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KAUNO MIESTO SAVIVALDYBES VALDOMYU PASTATU (PATALPU) REMONTO
DARBU PIRKIMO PAGRINDINE SUTARTIS

Kauno miesto savivaldybés administracija (toliau — UlZsakovas), atstovaujama
Apripinimo skyriaus vedéjo pavaduotojo Algimanto Andriulevidiaus, veikian¢io pagal Kauno
miesto savivaldybés administracijos direktoriaus 2017 m. sausio 17 d. Nr. A-178 ,, Dél jgaliojimy
suteikimo Alfonsui Jarudauskui ir Algimantui Andriulevidiui®, ir UAB Vilungés statyba® (toliau-
Rangovas), atstovaujama direktoriaus Tomo Andriulio, veikian¢io pagal UAB ,, Vilungés statyba
jstatus, toliau — kartu $alys, sudaré §ig sutartj (toliau — Sutartis).

I SKYRIUS
AVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS

W

1. Sutartyje vartojamos (ir didZigja raide raSomos) Sios sgvokos:

1.1. Darbai — Preliminaricjoje sutartyje nustatyta tvarka Rangovams pateiktame
kvietime (Sutarties 1 priedas) nurodyti darbai.

1.2. Darby jkainiai — jkainiai, nurodyti Sutarties 2 priede.

1.3. Pagrindiné sutartis — remonto darby pirkimo sutartis (toliau — Sutartis), kurig
sudaro UZsakovas ir Rangovas, vadovaudamiesi Preliminariosios sutarties nuostatomis.

1.4. Pasiiillymas — vadovaujantis konkurso salygomis kiekvieno i§ Rangovy parengtas
ir UZsakovui nustatyta tvarka pateiktas jpareigojantis Rangovo pasililymas. AtsiZvelgiant i
kontekstg, Pasifilymas taip pat reiskia kiekvieno i§ Rangovy dalyvauti atnaujintame tickéjy
varZymesi pateikta pasiﬁlyrﬁq, nepriestaraujantj Preliminariosios sutarties sglygoms. *

1.5. Preliminarioji sutartis — 2018 m. birZelio 6 d. Kauno miesto savivaldybés
valdomy pastaty (patalpy) remonto darby pirkimo preliminarioji sutartis, pirkimo Nr. SR-0391,
kuri nustato salygas, teikiamas pagrindinéms sutartims, sudarytoms Preliminariosios sutarties
galiojimo laikotarpiu.

1.6. Salis (Salys) — Ugsakovas ir (ar) Rangovas arba teiséti jy teisiy peréméjai,
veikiantys asmeni$kai arba per tinkamai jgaliotus atstovus. ' '

2. Sutartyje neapibréZtos sgvokos ai¥kinamos vadovaujantis Preliminariojoje sutartyje,
konkurso sglygose, Sutartyje ir teisés aktuose nustatytu reglamentavimu.

3. Saliy santykiy dél Darby atlikimo Preliminariosios sutarties reguliavimas, tiesiogiai
ar netiesiogiai susijes su Sutarties dalyku, lieka galioti ir turi bfiti taikomas Saliy santykiams tiek,
kiek Sutartis nenustato specialaus Saliy santykiy reguliavimo.

I1 SKYRIUS
SALIY PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

H



meiékia ir garantuoja, kad:
ir (ar) Preliminariojoje sutartyje jo pateikti parei¥kimai ir garantijos yra

4, Rangovas pa

4.1. Pasifilyme
teisingi;

4.2. turi visus
reikalaujamus ir reikalingus

4.3. visa inforn
paSalinimo pagrindy nebu
dokumentai ir (ar) nurodyr
Pasiiilyma dalyvauti atnauj

lexdn:nus licencijas, darbuotojus, léSas, Zinias ir pajégumus, teisés akiy
te:sétal ir tinkamai jvykdyti Sutartj; |

1acua (jskaitant informacija apie atitiktj konkurso squgose nurodytiems
vimo reikalavimams ir Rangovo kvalifikaciniams reikalavimams),
mai, kuriuos Rangovas pateiké dalyvaudamas konkurse / teikdamas
intame tiekéjy varZymesi, Sutarties sudarymo metu ir (ar) kurivos
pateiks jos vykdymo metu, yra tikri, teisingi ir neprieftarauja teisés akty reikalavimams;

4.4. Sutartj vykdys t1k tokig teise turintys asmenys;

4.5, Darby atlikimo metu sukurtas materialus ir (ar) nematerialus rezultatas ir (ar) jo
dalys nepaZeis jokiy tretiujy asmeny teisiy, nebus perduotas tretiesiems asmenims ir (ar) nebus
panaudotas jokiais kitais tikslais negu Sutarties vykdymas.

5. Kiekviena i§ Saliy jsipareigoja i% anksto, o nesant galimybés — nedelsdamos, bet ne
véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, informuoti ra$tu viena kitg apie paai¥kéjusj esamg ir (ar)
galima jos pateikty pareidkimy ir (ar) garantijy neatitiktj realybei, nepaisant to, ar tai nulémusios
aplinkybeés atsiranda ir (arba) pasikei&ia Saliy ir (ar) vienos i¥ jy valia, ar ne.

IIT SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

6. Rangovas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka, savo léSomis,
rizika ir priemonémis atlikti Darbus UZsakovui, o UZsakovas jsipareigoja, nenustates trikumy arba
Rangovui juos pasalinus per Uzsakovo nurodyts terming, priimti tinkamai, fakti¥kai, kokybiskai ir
laiku atliktus Darbus ir uZ juos sumokéti Rangovui Sutarties IV skyriuje nustatyta tvarka.

7. Salys aiskiai susitaria, kad Rangovo prievolé atlikti Darbus pagal Sutartj reidkia
prievole pasiekti Sutartyje nurodyts rezultatg, o ne prievole déti maksimalias pastangas Sutartyje

nurodytam rezultatui pasiekti.

IV SKYRIUS
SUTARTIES KAINA

8. Pradiné Suf

PVM). | prading Sutarties

arties verté yra 20039,34 Eur su pridétinés vertés mokeséiu (toliau —
verte yra jtraukta ir ta verté, kuri gali atsirasti dél Sutarties 12 punkte

nurodytos galimybés padidinti Sutarties 2 priede nurodytus preliminarius Darby kiekius, apimtj.
Kitos vertés, kurios gali atsirasti dél perZifiros taikymo ir (ar) Darby kiekio (apimties) keitimo,

nurodytos 15 punkte, j Sig v
8.1. priimta Su

atnayjinto tiekéjy varZymos
Preliminariojoje sutartyje n

nurodytus Darby kiekius.
maZesni, nei buvo nurodyta

uZ tinkamai, faktigkai, koky

Cert

erte néra jtrauktos. Prading Sutarties vert¢ sudaro:

arties suma — 18217,583 Eur su PVM. Ji nustatoma pagal Rangovo
i metu pateiktame Pasitilyme nurodytus Darby jkainius, nevirSijancius
ustatyty atitinkamy Darby preliminariy jkainiy, ir UZsakovo kvietime

Jei vykdant Darbus paai$kéja, kad atlikty Darby faktiniai kiekiai yra

kvietime vykdant atnaujintg tiekéjy varzymasi, Rangovui sumokama tik
biska

i ir laiku atlikty Darby kiekj;




8.2. Sutarties 13 punkte nurodytomis aplinkybémis galimy jsigyti papildomy Darby,
vir§ijan¢iy Sutarties 2 priede nurodytus kiekius ir (ar) apimtj, preliminari verté — 1821,76 Eur su
PVM.

9. Darby jkainiai ir preliminariis jy kiekiai pateikti Sutarties 2 priede. ] Darby jkainius
turi biti jskaidiuoti visi mokes&iai, jskaitant PVM, ir visos su Darby atlikimu susijusios medZiagy,
paslaugy, jrangos, kitos Rangovo numatytos ir (ar) nenumatytos papildomos i$laidos. Rangovas
neturi teisés reikalauti padengti jokiy i$laidy, vir§ijandiy Darby jkainius.

10. Sutarties 2 priede nurodyti Darby jkainiai yra fiksuoti, nustatyti visam Sutarties
galiojimo laikui ir nekei¢iami, i§skyrus kainos perifira (perskaidiavimg) 11 punkte nurodytais
atvejais ir tvarka. |

11. Pradinés Sutarties vertés perZitira:

11.1. Darby jkainiai perskai%iuojami kas 12 ménesiy (jei Sutartis sudaryta ilgesniam nei
12 ménesiy terminui) nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, jei per & laikotarpj Lietuvos Respublikos
statistikos departamento paskelbto Lietuvos statybos sgnaudy kainy indekso pagal statiniy tipa
»Pastaty remontas“ (toliau — SSKI) pokytis yra didesnis kaip 5 procentai. Perskaitiuojama jkainius
dauginant i§ perskaitiavimo koeficiento, gauto paskutinj paskelbtg ménesinj SSKI dalijant i¥ pries
12 ménesiy nuo paskutinio paskelbto ménesinio SSKI buvusio ménesinio SSKI.

11.2. Jeigu Sutarties galiojimo metu, pasikeitus Lietuvos Respublikos teisés aktams,
pasikeisty PVM tarifas, Darby jkainiai (be PVM) dél to nebus kei¢iami. Darby jkainiams (be PVM)
bus taikomas pasikeites PVM tarifas.

11.3. Perskaitiuvoti Darby jkainiai jforminami Saliy pasirafomu susitarimu.
Perskaitiuoti jkainiai taikomi tik tiems Darbams, kurie bus jsigyjami po Saliy pasiradyto susitarimo
isigaliojimo dienos. Jei Sutartis kei¢iama pagal joje nurodytas perZiliros sglygas, atitinkamai
keidiama ir pradiné Sutarties verté.

12. Vykdant Sutartj, 2 priede nurodyta Darby apimtis gali kisti, nevirSijant Sutarties
8 punkte nurodytos pradinés Sutarties vertés. UZsakovas turi teis¢ jsigyti maZesnj ar didesnj
Sutartyje nurodyty Darby kiekj (apimtj).

13. Sutarties 2 priede nurodyty Darby kiekiy ir apimties didinimas galimas nevir§ijant
Sutarties 8.2 papunktyje nurodytos sumos. Papildomi Darby kiekiai ir apimtis gali biiti jsigyjami
esant §ioms aplinkybéms:

13.1. teisés akty, susijusiy su pirkimo objektu, reikalavimy pasikeitimas Sutarties
vykdymo metu;

13.2. ai¥kiai jrodomi neatitikimai kartu su UZsakovo' kvietimu pateiktoje
dokumentacijoje ar Darby vykdymo metu paaiSkéjusios situacijos nesutapimas su dokumentacijos
duomenimis, kuriy Rangovas pagristai negaléjo numatyti;

13.3. kai vykdant Sutartj paaiskéja, kad biitina jsigyti papildomy Sutartyje nenumatyty
Darby, be kuriy nejmanoma tinkamai jvykdyti Sutarties.

Siame punkte nurodyty galimy pakeitimy batinumas turi biiti pagristas dokumentais ir
jformintas Saliy pasiradytu (-ais) susitarimu (-ais), kuris (-ie) laikomi sudétine Sutarties dalimi.
Papildomy Darby verté apskaiCiuojama remiantis Sutarties 19 punkte nustatyta tvarka.

14. Galutiné kaina, kurig UZsakovas turi sumokéti Rangovui, priklausys nuo vykdant
Sutartj faktiskai tinkamai atlikty Darby kiekio.
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V SKYRIUS
SUTARTIES KEITIMAS DEL KEICIAMU DARBY KIEKIU (APIMTIES)

15. Darby kiekio (apimties) keitimas — Sutarties pakeitimas, atlickamas dél papildomo
Darby kiekio (apimties) jsigijimo, kai vir§ijama Sutarties 8 punkte nurodyta Pradiné sutarties verté.
Darby kiekio (apimties) keitimas galimas $iais atvejais:

15.1. kai prireikia i§ Rangovo pirkti papildomy Darby, kurie nebuvo nurodyti UZsakovo
kvietime vykdant atnaujinta tiekéjy varZymasi, kai yra visos $ios salygos kartu:

15.1.1. Rangovo pakeitimas negalimas dél ekonominiy ar techniniy prieZasdiy
(pavyzdZiui, dél atnaujinto tiekéjy varZymosi metu jsigytos jrangos, paslaugy ar jrenginiy
pakeiiamumo ir sgveikumo reikalavimy uZtikrinimo) ir dél to, kad UZsakovui sukelty dideliy
nepatogumy ar dubliuoty i§laidas;

15.1.2. atskiro pakeitimo verté nevir§ija 50 procenty, o bendra atskiry pakeitimy pagal
§j punktg verté sudaro 100 procenty pradinés Sutarties vertés;

15.2. kai kiekio (apimties) keitimo biitinybé atsirado dél aplinkybiy, kuriy protingas ir
apdairus UZsakovas negaléjo numatyti, ir kai yra visos $ios sglygos:

15.2.1. taikant perZitirg ir (ar) keigiant kiekj (apimtj) i§ esmés nepakeidiamas Sutarties

pobiidis;

15.2.2. atskiro pakeitimo verté nevir§ija 50 procenty, o bendra atskiry pakeitimy pagal
§j punktg verté sudaro 100 procenty pradinés Sutarties vertés. Tokiais pakeitimais negali biti
siekiama i§vengti Lietuvos Respublikos vie$yjy pirkimy jstatyme (toliau — VP]) pirkimui nustatytos
tvarkos taikymo;

15.3. kai kiekio (apimties) keitimas, neatsiZvelgiant i jo verte, néra esminis, kaip
nustatyta VP] 89 straipsnio 4 dalyje;

15.4. kai tenkinamos visos §ios sglygos kartu:

15.4.1. bendra atskiry pakeitimy pagal §j punktg verté nevir§ija atitinkamy tarptautinio
pirkimo vertés riby;

15.4.2. bendra atskiry pakeitimy pagal § punkta verté nevir§ija 15 procenty pradinés
Sutarties vertés;

15.4.3. taikant perZifirg ar keidiant kiekj (apimtj) i§ esmés nepakeifiamas Sutarties

pobiidis.

16. Jeigu pagal atskirg keitimg ir atsisakoma Darby, ir jy jsigyjama papildomai,
skai&iuojant, ar nebuvo virSyta Sutarties 15 punkte nurodyta pakeitimy verté, atskiro pakeitimo
verte laikoma atsisakomy ir papildomai jsigyjamy Darby suma. Keidiant Darbus, jy verté
skaiGiuojama kaip vieny Darby atsisakymas ir papildomy Darby jsigijimas.

17. Jei keiGiant kiekj (apimtj) Darbai keitiami kitais Darbais, tokie Darby pakeitimai
neturi pabloginti Sutarties rezultato.

18. Jei faktinés aplinkybés neatitinka $iame Sutarties skyriuje nustatyty salyguy, kiekis
(apimtis) turi biiti kei&iamas vykdant naujg pirkimo procediirg pagal VP] reikalavimus.

19. UzZsakovas, apskaifiucdamas atsisakomy arba jsigyjamy papildomy Darby kainas
(keidiant Darbus, jy kaina skaifivojama kaip vieny Darby atsisakymas ir papildomy Darby
isigijimas) pagal kiekio (apimties) keitimo salygas, taiko toliau pateikiamus biidus prioritetine
tvarka, t. y. tik nesant galimybés taikyti prie§ tai esantj biida, gali biiti taikomas toliau esantis biidas:

19.1. pritaikant Sutarties 2 priede nurodytus Darby jkainius;
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19.2. jei jmanoma, iskai¢iuojant kainos dalj i§ Sutarties 2 priede numatyto jkainio
(pavyzdZiui, tinkavimo jkainj i¥skai€iuojant i§ Sutartyje numatyto darbo ,,Tinkavimas, glaistymas,
daZymas® jkainio);

19.3. pritaikant Sutarties 2 priede numatytus panasiy Darby jkainius. PanaSius Darbus
turi pagristi ir nustatyti UZsakovas;

19.4. jvertinant pagristas tiesiogines (darbo uZzmokes¢io ir su juo susijusius mokes¢ius,
statybos produkty ir jrengimy, mechanizmy sgnaudas) ir netiesiogines (pridétines, statybvietés ir
pelno) i¥laidas pagal VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtintos Kainodaros taisykliy
nustatymo metodikos priedo Tiesioginiy ir netiesioginiy i¥laidy apskai¢iavimo taisykliy nuostatas.

20. Susitarimai dél kiekio (apimties) keitimo jforminami ra$tu, pagristi dokumentais,
Saliy suderinti ir laikomi sudétine Sutarties dalimi.

VI SKYRIUS
ATSISKAITYMO TVARKA

21. Pagal abiejy Saliy pasiraSytus atlikty Darby perdavimo ir priémimo aktus Rangovas
pateikia UzZsakovui pasirasyta saskaitq faktiirg, kurig UZsakovas, nenustatgs trikumy, pasiraSo per
3 darbo dienas nuo jos gavimo dienos.

22. Rangovas saskaitg faktiirg privalo pateikti naudodamasis elektronine paslauga
,E. saskaita® (elektroninés paslaugos ,,E. sgskaita® svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu) ir
elektroniniu pastu aprupinimo.skyrius@kaunas.lt. UZsakovas uZ tinkamai, faktiskai, kokybigkati ir
laiku atliktus Darbus atsiskaito per 30 kalendoriniy dieny nuo saskaitos pateikimo, naudodamasis
informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis.

VII SKYRIUS
DARBU ATLIKIMO TVARKA, SALIY ISIPAREIGOJIMAI

23. Rangovas jsipareigoja savo lé§omis ir rizika atlikti visus Darbus ne véliau kaip per
60 kalendoriniy dieny nuo sutarties pasira§ymo dienos. Visi Darbai pagal Sutart] turi biiti atlikti ne
véliau kaip 60 kalendoriniy dieny. Darby atlikimo terminas gali buti pratestas abipusiu Saliy
sutarimu, jei dél nuo Rangovo nepriklausangiy aplinkybiy Darby atlikimas per UZsakovo nurodyta
terming negalimas.

24. Rangovas jsipareigoja .

24.1. Darbus atlikti vadovaudamasis Lietuvos Respublikos norminiy akty, taip pat
teiséty visuomenés, savivaldybiy ir kity valdZios organy reikalavimais, kurie yra susije su Darby
atlikimu ir UZsakovo Rangovui pateikta informacija apie UZsakovo poreikius;

24.2. atlikdamas Darbus udtikrinti higienos ir darby saugos reikalavimus, prieSgaisring
saugg ir ekologine aplinkos apsauga;

24.3. vadovaudamasis Lietuvos Respublikos statybos jstatymo nuostatomis ir
utikrindamas civiling atsakomybe uZ padarytg Zalg statytojui (UZsakovui) ir tretiesiems asmenims,
turi biiti apsidraudes statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo {modernizavimo),
griovimo ar kultiiros paveldo statinio tvarkomujy statybos darby ir civilinés atsakomybeés
privalomuoju draudimu (minimali draudimo suma negali biti maZesné kaip 43 400 eury vienam
draud¥iamajam jvykiui), galiojan&iu visg Sutarties galiojimo terming;
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24.4. savo léSomis iStaisyti visus Darby trikumus ir (ar) defektus, atsiradusius Darby
vykdymo metu ir (ar) garantiniu laikotarpiu ne véliau kaip per 5 kalendorines dienas nuo jy

paaidkéjimo ar UZsakovo pranefimo apie juos gavimo dienos. Defektais nelaikomi paZeidimai,

kurie atsirado ne dél Rangovo kaltés;

24.5. savo léSomis nedelsdamas atlikti visus Darbus, kuriy poreikis atsirado dél
Rangovo netinkamai atlieckamy Darby;

24.6. suteikti atliktiems Darbams 5 mety, pasléptiems statinio elementams — 10 mety,
gaminiams ir medZiagoms ~ gamintojo nurodyta garantinj terming (Lietuvos Respublikos statybos
jstatymo 41 straipsnis),

24.7. atsakyti uZ sauguma Darby vykdymo zonoje Darby vykdymo laikotarpiu;

24.8. ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo dieng nuo UZsakovo Zodinio ir (ar) ra§ytinio
praSymo gavimo dienos pateikti UZsakovui ra$tu informacija apie Darby atlikimo eigg ir (ar)
pateikti Uzsakovo nurodytus dokumentus, kurie reikalingi atliekamy ir (ar) atlikty Darby rezultatui
jvertinti;

24.9. visus objekto Darby procesus vykdyti taip, kad esami statiniai, gaminiai, jranga ir
kitas turtas, nepriklausomai nuo to, ar pastarieji priklauso UZsakovui, ar trediajam asmeniui, nebiity
be reikalo arba nederamai naudojami ar sugadinami, ir atlyginti Zala, padaryts UZzsakovui ir (ar)
tretiesiems asmenims dél netinkamo Sutarties vykdymo, jskaitant nuostolius, teismo ir vykdymo
i§laidas, priteistas teismo i§ UZsakovo;

24.10. Sutartyje nustatyta tvarka perduoti atliktus Darbus Uzsakovui pagal atlikty darby
perdavimo ir priémimo aktg (-us);

24.11. jei dél nuo Rangovo nepriklausantiy aplinkybiy Darby atlikimas per UZsakovo
nurodyta terming negalimas, nedelsdamas telefoninio ry$io priemonémis ir ne véliau kaip per
3 darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ra3tu apie jas informuoti UZsakova;

24.12. uztikrinti, kad tuo atveju, jei Rangovas Sutarties vykdymo metu pasitelks naujus
ar keis esamus subrangovus, Rangovas ir subrangovai prisiims solidarig atsakomybe uZ Sutarties
atitinkamos Darby dalies vykdymg;

24.13. per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos pateikti 5 procenty
nuo Sutarties 8 punkte nurodytos pradinés Sutarties vertés dydZio jvykdymo uZtikrinima, iSduoty
banko (kredito unijos), draudimo bendrovés ar kito turin&io teise verstis §ia veikla garantuotojo,
galiojant] iki Sutarties galiojimo termino pabaigos.

24.14. mokéti Sutarties galiojimo metu kiekvienam Sutartj vykdanéiam Rangovo
darbuotojui, jskaitant subrangovo darbuotojus, atlyginimg (viso etato per ménesj, neatskaidius
mokes&iy), kurio dydis 401 Eur (jei jis yra daugiau nei 0) vir§yty Rangovo arba subrangovo kilmés
Salyje nustatyta minimaly darbo uzmokestj

25. UZsakovas jsipareigoja.

25.1. prizifiréti Rangovo atliekamus Darbus, kontroliuoti jy kokybe ir tai, ar Rangovas
Darbus atlieka laiku ir tinkamai, o pastebéjes nukrypimy nuo Sutarties salygy ar kitokiy trikumy,
pareiksti rastu apie juos Rangovui;

25.2. ap¥ifiréjes Darbus ir nenustates atlikty Darby trikumy arba Rangovui per
Ussakovo nurodytg terming juos pagalinus, priimti pagal atlikty Darby perdavimo ir priémimo aktg
Rangovo tinkamai atliktus Darbus;

25.3. u¥ tinkamai, fakti¥kai, kokybiskai ir laiku atliktus Darbus sumokéti Rangovui
Sutarties 21 punkte nustatyta tvarka ir terminais. UZ darbus, kuriuos Rangovas atlicka savavaliskai,
nukrypdamas nuo Sutarties sglygu, neatlyginama;
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25.4. teikti Rangovui raytinius prane§imus Rangovo Sutartyje nurodytu adresu ir (ar)
el. pastu apie atsiradusius defektus garantinio termino metu, nurodydamas Darby viets,
orientacinius Darby kiekius ir jy i§taisymo terming;

26. Visus atliktus Darbus Rangovas jsipareigoja suderinti ra$tu su UZsakovu.
SusipaZinti su atliktais darbais ir pastaboms pateikti UZsakovui skiriama ne maZiau kaip 3 darbo
dienos. Rangovas privalo atsiZvelgti i UZsakovo pateiktas pastabas ir nurodymus ir jsipareigoja
perdaryti ir (ar) pataisyti nekokybikai atliktus Darbus pagal UZsakovo pastabas per UZsakovo
nurodyta terming.

27. . Rangovas, tinkamai atlikes UZsakovo nurodytus Darbus, kurie atitinka UZsakovo
nurodytus terminus ir kiekius, pateikia UZsakovui 3 atlikty Darby perdavimo ir priémimo akty
egzempliorius, kurie per 3 darbo dienas nuo jy gavimo dienos suderinami ir, nenustagius tritkurmy,
abiejy Saliy pasirafomi. Darbai laikomi atlikti tinkamai, kai UZsakovo paskirtam darbuotojui
nenustadius trikumy (netikslumy), atlikty Darby perdavimo ir priémimo aktg pasiraso abi Salys.

28. Galiojant Sutardiai Salys isipareigoja visapusi¥kai bendradarbiauti, pateikti
atsakymus j paklausimus, kitg Darbams tinkamai atlikti reikiamg informacija.

VIII SKYRIUS
SALIU TEISES IR ATSAKOMYBE

29. Uzsakovas:

29.1. atsako uZ atsiskaityma su Rangovu Sutarties 21 punkte nustatyta tvarka;

29.2. Rangovo reikalavimu moka jam 0,02 proc. dydZio delspinigius nuo saskaitoje
faktiiroje nurodytos sumos uZ kiekvieng uZdelstg diena;

29.3. turi teise Rangovo pradyti pateikti informacija apie Darby atlikimo eigg ir (ar)
pateikti UZsakovo nurodytus dokumentus, kurie reikalingi atliekamy ir (ar) atlikty Darby rezultatui
jvertinti;

20.4. turi teise reikalauti, kad Rangovas pa$alinty Darby trikumus ir (ar) defektus,
atsiradusius Darby vykdymo metu ir (ar) garantiniu laikotarpiu;

29.5. turi teise nepriimti ir (ar) nepasira$yti Darby perdavimo ir priémimo akty ir (ar)
sgskaity faktiiry ir nemoketi uZ Darbus, kol nebus paSalinti atlikty Darby trikumai ir (ar) defektai;

29.6. turi teise Sutartyje nurodytais atvejais nutraukti Sutartj;

29.7. negali pirkti Darby uZ didesne sumg, nei nurodyta Sutarties 8 punkte, iSskyrus
Sutarties 15 punkte nustatytus atvejus;

29.8. bet kuriuo Sutarties galiojimo metu gali tikrinti Rangovo atliekamus Darbus,
kontroliuoti jy kokybe ir tai, ar Darbai atliekami laiku ir tinkamai, o pastebéjgs nukrypimy nuo
Sutarties salygy ar kitokiy trikumy pareiksti radtu apie juos Rangovui. Kilus gin¢ui dél Darby
kokybés ir Salims nesusitarus, Salys pasilieka teisg kviesti nepriklausomus ekspertus, kuriy islaidas
turés apmokeéti Salis, kurios nenaudai bus priimtas sprendimas;

29.9. turi teisg Sutarties vykdymo metu rastu inicijuoti specialisto (-y) arba subrangovo
(-y), kuris (-ie) netinkamai atlicka Sutartyje nurodytas pareigas, pakeitima, nurodydamas tokio
praSymo motyvus;

29.10. turi teise Rangovo pareikalauti pateikti Rangovo ir subrangovo (keiCiamo ar
pasitelkiamo naujai) solidarig atsakomybe patvirtinantj dokumenta;

29.11. turi teise skai&iuoti 0,02 proc. dydZio delspinigius nuo 8.1 papunktyje nurodytos
sumos uZ kiekvieng uZdelsts dieng ir reikalauti i¥ Rangovo juos sumokéti per 5 darbo dienas nuo
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Ussakovo reikalavimo gavimo dienos, jeigu Rangovas neatlicka Darby per Sutartyje nustatyty
terming arba per Sutarties 24.7 papunktyje nustatyta terming nepasalina Darby trikumy;

29.12. turi teisg pasinaudoti Rangovo Sutarties ivykdymo uztikrinimu (jei jis buvo
reikalaujamas), jei Rangovas nevykdo (nejvykde) ir (ar) netinkamai vykdo (jvykdé) sutartinius
jsipareigojimus;

29.13. turi teise vienaSali¥kai nutraukti Sutartj VP] 90 straipsnio 1 dalyje nustatyta
tvarka, laikydamasis minéto straipsnio 2 dalyje nurodyty reikalavimuy;

29.14. turi teisg bet kuriuo Sutarties galiojimo metu patikrinti, ar Rangovas ir (ar) jo
subrangovas vykdo jsipareigojima, nurodyts Sutarties 24.14 papunktyje, t. y. moka kiekvienam
Sutartj vykdan&iam darbuotojui, jskaitant subrangovo darbuotojus, atlyginima (viso etato per
ménesj, neatskaitius mokes¢iy), kurio dydis Sutarties 24.14 papunktyje nurodytu dydZiu (jei jis
didesnis uZ 0) vir$ija Rangovo arba subrangovo kilmés Salyje nustatyta minimaly darbo uZmokestj.
Tuo atveju, jei nustatoma, kad Rangovas nesilaiko $iy jsipareigojimy, Uzsakovas turi teise
reikalauti i§ Rangovo sumokéti 1000 Eur baudg uZ kiekvieng paZeidimo ménesj.

30. Rangovas:

30.1. atsako u Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdyma kokybiskai ir laiku;

30.2. garantuoja Darbams naudojamy medZiagy, jrangos kokybe;

30.3. Uzsakovui pareikalavus privalo ra$tu pateikti informacija apie Darby atlikimo eigg
ir (ar) pateikti U¥sakovo nurodytus dokumentus, kurie reikalingi atliekamy ir (ar) atlikty Darby
rezultatui jvertinti;

30.4. turi teise savo Sutarties jsipareigojimams vykdyti pasitelkti subrangovus ir atsako
uZ jy prievoliy vykdyma ar netinkamg vykdyma. Ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti turi
prane$ti UZsakovui tuo metu Zinomy subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus, taip pat privalo informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo
metu, jskaitant informacijg apie ketinamus pasitelkti naujus subrangovus. Rangovas atsako uZ
subrangovy (jei tokie yra pasitelkiami) prievoliy vykdymg ar netinkamg vykdyma;

30.5. gali Sutarties vykdymo metu pakeisti (UZsakovui pareikalavus — privalo pakeisti)
subrangovus arba pasitelkti naujus. Apie tai Rangovas turi informuoti UZsakova, nurodydamas
subrangovo pakeitimo ar pasitelkimo prieZastis. Pakeisti ar nauji subrangovai privalo pateikti
subrangovo padalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinan&ius dokumentus, Sutarfiai vykdyti
privalomus (jei tokiy yra) atestatus, licencijas ir pan., Rangovo ir subrangovo solidarig atsakomybg
atitinkamoje darby dalyje patvirtinantj dokumentg. Gaves tokj prane$img ir privalomus pateikti
subrangovo dokumentus, UZsakovas kartu su Rangovu, jei néra subrangovo pasalinimo pagrindy, o
kiti privalomi pateikti subrangovo dokumentai yra tinkami, per 5 darbo dienas, sudaro susitarimg
dél subrangovy pakeitimo ar pasitelkimo. Jj pasiraSo abi Sutarties Salys. Sis susitarimas yra
laikomas neatskiriama Sutarties dalimi. Subrangovas gali pradéti vykdyti Darbus tik Rangovui
kartu su UZsakovu sudarius minétg susitarimg. Rangovas negali vienaSaliSkai keisti ar pasitelkti
naujy subrangovy, apie tai neinformaves UZsakovo ir tokio pakeitimo nejformings susitarimu dél
Sutarties pakeitimo. Jei pakeisto ar pasitelkto naujo subrangovo padétis atitinka bent vieng pagal
VP] 46 straipsnj nustatyts paSalinimo pagrinda, U#sakovas reikalauja, kad Rangovas per UZsakovo
nustatytg terming pakeisty minétg subrangovs reikalavimus atitinkanciu subrangovu;

30.6. privalo utikrinti, kad paslaugas teiks reikiamos kvalifikacijos specialistai, nurodyti
prie Sutarties pridedamame sgrade. Jei Sutarties vykdymo metu biitina keisti sgraSe nurodytus
specialistus (kai tai susij¢ su Sutartyje nurodyty asmeny liga, darbo santykiy su jais nutraukimu ir
kitomis panasiomis aplinkybémis), Rangovas apie tai turi nedelsdamas pranesti rastu Uzsakovui ir,
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ra$tu suderines su UZsakovu, pakeisti juos lygiaverdiais (ne Zemesnés kvalifikacijos) specialistais. Jei
Rangovas neranda kito lygiaver&io specialisto, UZsakovas turi teisg vienaSaliSkai nutraukti Sutartj;

30.7. turi teisg gauti Sutartyje nurodyts uZmokestj uZ kokybiskai atliktus Darbus ir
reikalauti, kad UZsakovas vykdyty kitus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus;

30.8. turi teise reikalauti i§ UZsakovo 0,02 proc. dydZio delspinigiy nuo atitinkamoje
sgskaitoje faktfiroje nurodytos sumos uZ kiekvieng uZdelsta diens, jeigu UZsakovas uZ tinkamai,
faktidkai, kokybigkai ir laiku atliktus Darbus nesumoka Rangovui Sutarties 21 punkte nustatytais
terminais;

30.9. UZsakovui pareikalavus, privalo pateikti jam dokumentus (kuriuose atsispindéty
duomenys apie Sutartj vykdangius darbuotojus, ju gaunama atlygininfa, darbo krlivi ir pan.),
jrodandius Rangovo jsipareigojimy, nurodyty Sutarties 24.17 papunktyje, vykdyma.

31. Salis, dél kurios neteiséto veikimo ir (ar) neveikimo kita Salis ir (ar) tretieji asmenys
patyré Zala (nuostolius), kurios nepadengia Salies paZeidéjos sumokétos netesybos (baudos,
delspinigiai), jsipareigoja nedelsdama, tatiau bet kokiu atveju ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas
nuo atitinkamo praSymo gavimo dienos, visiSkai kompensuoti kitos Salies ir (ar) trediyjy asmeny
patirta Zalg (nuostolius).

32. Jei viena i8 Saliy nevykdo arba netinkamai vykdo Sutartyje nustatytus
jsipareigojimus, kita Salis turi teise reikalauti nedelsiant, tatiau bet kokiu atveju ne véliau kaip per
5 (penkias) dienas nuo atitinkamo prafymo gavimo dienos, sumokéti Sutartyje numatytas netesybas
(baudas, delspinigius). Netesyby (delspinigiy, baudy) sumokéjimas neatleidZia Saliy nuo atitinkamy
isipareigojimy jvykdymo, i¥skyrus teisés aktuose numatytus atvejus.

33. Salis neatsako uZ Sutartyje nustatyty jsipareigojimy nejvykdyma arba netinkamag
ivykdymg, jeigu tai jvyko dél kitos Salies kaltés. Saliy gindai dél Sutarties nevykdymo ar dél
netinkamo vykdymo sprendZiami derybomis, o nepavykus susitarti — Lietuvos Respublikos teisés
akty nustatyta tvarka.

34. Rangovui vengiant vykdyti sutartinius jsipareigojimus arba nepa3alinus triikumy per
nustatyta terming, UZsakovas turi teis¢ nustatyta tvarka nutraukti Sutartj ir organizuoti naujas
Sutarties sudarymo proceddiras.

IX SKYRIUS
SUTARTIES GALIOJIMAS

35. Sutartis jsigalioja, kai abi Salys pasiradyts Sutartj patvirtina antspaudais (jei
antspaudus turéti privalo) ir Rangovas per 5 darbo dienas nuo Sutarties pasiraS§ymo dienos
Uzsakovui pateikia 1000 Eur Sutarties jvykdymo uZtikrinimg, galiojantj iki numatyto sutarties
galiojimo termino pabaigos. Sutartis galioja 90 kalendoriniy dieny. Sutarties galiojimo
pasibaigimas neatleidZia Saliy nuo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

36. Sutartis gali biiti kasmet pratesta raSytiniu Saliy susitarimu. Bendras sutarties
galiojimo terminas negali biiti ilgesnis nei 36 ménesiai.

37. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei€iamos VP] 89
straipsnyje nustatytais atvejais ir tvarka.

38. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijucjanti Sutarties salygy pakeitima,
pateikia kitai Saliai raSytinj prafyma keisti Sutarties sglygas ir dokumenty, pagrindZianciy praSyme
nurodytas aplinkybes, argumentus ir paai¥kinimus, kopijas. | pateiktg prafymq pakeisti atitinkamg
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Sutarties sglygg kita Salis motyvuotai atsako per 5 darbo dienas. Salims tarpusavyje susitarus dél
Sutarties sglygy keitimo, $ie keitimai jforminami susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.
Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, sprendimo teise turi UzZsakovas.

39. Sutartis gali biiti nutraukta prie§ terming abiejy Saliy susitarimu Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

40. Kiekviena Salis turi teis¢ viena3ali¥kai nutraukti Sutartj, prane3usi kitai Saliai rastu
apie Sutarties nutraukimg prie§ 30 kalendoriniy dieny, jeigu kita Salis nejvykdo arba netinkamai
vykdo Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus. VienaSalitkai nutraukus Sutartj, kaltoji Salis atlygina
kitai Saliai su Sutarties nutraukimu susijusius nuostolius.

X SKYRIUS
NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

41. Salys neatsako uZ prisiimty jsipareigojimy visidka ar dalinj nejvykdyma, jeigu jrodo,
kad jsipareigojimy nejvykdé dél aplinkybiy, kuriy negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti
Sutarties sudarymo metu, ir kad protingomis pastangomis negaléjo uZkirsti kelio ¥ioms
aplinkybéms ar jy padariniams atsirasti. Sutarties Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 patvirtintomis Atleidimo nuo atsakomybés,
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, taisyklémis.

42. Salis turi nedelsdama, t. y. ne véliau kaip per 3 darbo dienas, pranesti kitai Saliai
radtu apie atsiradusias nenugalimos jégos aplinkybes, dél kuriy Sutarties ar jos dalies jvykdymas
gali tapti nejmanomas ar i§ esmés pasunketi.

43. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 3 ménesius nuo prane$imo
apie jas gavimo dienos, Salys tarpusavio susitarimu gali nutraukti Sutartj. Né viena i§ Saliy neturi
teisés reikalauti i¥ kitos Salies atlyginti dél to patirtus nuostolius.

XI SKYRIUS
KITOS SALYGOS

44. Visa informacija, gauta prie§ sudarant Sutartj ar vykdant jg, yra konfidenciali ir be
kitos Salies sutikimo tretiesiems asmenims neatskleid¥iama.

45. Iskilusius nesutarimus Salys sprendia tarpusavio susitarimu, nesusitarusios —
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

46. Sutartis sudaryta dviem vienoda teisine galig turindiais egzemplioriais — po vieng
egzemplioriy abiem Sutarties Salims.

47. Vykdydamos Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais ir kitais
Lietuvos Respublikos teisés aktais ir Sutarties sglygomis.

48. Pasikeitus Saliy adresams ir rekvizitams, Salys privalo nedelsdamos apie tai
informuoti viena kita.

49. Salys neturi teisés perduoti savo jsipareigojimy pagal Sutartj tretiesiems asmenims
be kitos Salies i3ankstinio ragytinio sutikimo.
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50. Kauno miesto savivaldybés administracijos direktoriaus 2017 m. liepos 5 d.
isakymu Nr. A-2583 paskirti asmenys, atsakingi uZ Rangovo Pasiiilymo, Sutarties, jos pakeitimy
paskelbimg ir Sutarties vykdymag, Apriipinimo skyriaus vedéjas Alfonsas Jarufauskas.

51. Visi pagal Sutart] pateikiami prane¥imai turi biti raSytinai ir jteikiami asmeni¥kai ar

siun¢iami registruotoju laisku Siais adresais:

51.1 Uzsakovui- Kauno miesto savivaldybés administracijos apriipinimo skyriui,

Laisvés al. 96, 44251 Kaunas.

51.2 Rangovui- UAB ,,Vilungeés statyba®, Kapsy g. 96B, 44144 Kaunas.

52. Prie Sutarties pridedami dokumentai:

52.1. Kvietimo pateikti pasiilymus atnaujinto varzymosi metu pagal 2018 m. liepos-3
dienos Kauno miesto savivaldybés valdomy pastaty (patalpy) remonto darby pirkimo preliminariajg

sutartj Nr. SR-0391 kopija (1 priedas), 27 lap.

52.2. Darby kiekiai ir fiksuoti jkainiai (2 priedas), 2 lap.
52.3. Rangovo atnaujinto varZymosi metu pateikto pasitilymo (su priedais) kopija,7 lap.
52.4. Rangovo vadovaujandiy darbuotojy (specialisty) ir asmeny, atsakingy uZ sutarties

vykdyma, sarasas, 1.lap.

52.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas,  lap.

XII SKYRIUS

SALIU JURIDINIAI ADRESAI IR BANKO REKVIZITAI

Uisakovas

Kauno miesto savivaldybés administracija
Kodas 188764867

Laisvés al. 96, 44251 Kaunas

Atsisk. sgsk. 1.T424010051003353124
Luminor Bank AB

_
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“Algimantas Andriulevi€ius

2018 m. liepos / 6 d.

Kauno missto savivgldybés administracijos

Rangovas

UAB ,,Vilunges statyba“

Kodas 304584210

Kapsy g. 96b LT-44144 Kaunas

Atisk. Sgsk. LT862140030004006624
Luminor Bank AB

Direktorius

(paragas) by
Tomas Andriulis

2018 m. liepos 7 d.
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2018 m. liepos /% ﬁt/
Sutarties Nr. 6’;&/ 4%
1 priedas
KVIETIMAS . .
PATEIKTI PASTUOLYMUS ATNAUJINTAM TIEKEJY VARZYMUISI
PAGAL 2018 birZelio mén. 12d. PRELIMINARIAJA SUTART] NR. SR-0391

DEL KAUNO MIESTO SAVIVALDYBES VALDOMU PASTATU (PATALPY)
REMONTO DARBU PIRKIMO

2018-07-03, Kaunas
(nurodyti datg, vietq)

UZsakovui nusprendus nustatyta tvarka isigyti patalpy paprastojo remonto Darbus (pirkimo
objekts) nurodytus 1 Kvietimo priedélyje, praSome jvertinti $iame Kvietime pateiktg informacijg ir
iki 2018.07.03 11:59 Preliminariojoje sutartyje dél Kauno miesto savivaldybés valdomy pastaty
. (patalpy) remonto darby pirkimo Nr. SR-0391 (toliau — Preliminarioji sutartis) nustatytomis
\‘ salygomis ir tvarka pateikti Pasitilymus Atnaujintame tiekéjy varZymesi. Siame Kvietime
vartojamos sgvokos atitinka ir turi biiti ai¥%kinamos pagal Preliminariojoje sutartyje pateiktus

apibréZimus.
Eil. Pavadinimas Informacija apie Daﬂ?q pirkir‘nq Preliminariosios
Nr. sutarties pagrindu
1. | Pirkimo objektas (Darbai, Patalpy esanciy adresu, Laisves al. 96, Kaune,
nurodyti 1 priedélyje) ir jam paprastojo remonto darbai. Pridedama, kadastro
keliami reikalavimai Planas, reikalingi atlikti darbai ir jy kiekiai,
2. | Darby atlikimo terminas Darby atlikimo terminas: 60 kalendoriniy dieny nuo

sularties pasira$ymo dienos

3. | Planuojamos sudaryti
Pagrindinés sutarties salygos, Papildomy Pagrindinés sutarties sqlygy nenumatyta,
nenurodytos Preliminariojoje

sutartyje

. 4. | Atnaujintame varfymesi
pateikty Pasitilymy vertinimo | Mafiausia kaina
kriterijai
5.'| Terminas arba data, iki kurios
turi biiti pateikti Rangovy 2018.07.09 11:59
Pasitilymai Atnaujintame
varZzymesi
6. | Atnaujinto varfymosi metu Pasiglymo galiojimo terminas ne trumpesnis nei
pateikiamo Pasitilymo 2018.10.09

galiojimo terminas ir
uZtikrinimo dokumentas (jei Uztikrinimas Uzsakovo sprendimu - nereikalaujamas
taikoma)
7. | EBVPD nurodyta informacija reikalaujama Rangovui patvirtinti, kad EBVPD
nurodyta informacija, kuri pateikta Perkanciajai
organizacijai teikiant pasiilymq del
Preliminariosios sutarties sudarymo yra
nepasikeitusi, arba jei pasikeitusi, aktualig
rrowepmen ¢ informacijq

Kopifa ;kra/;v’ 74 =
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8. | Informacija apie Pasiiilymy
pateikimo, vertinimo,
Pagrindinés sutarties

sudarymo tvarka, pradine suma + 10% pasiiilymo vertés.

Pagrindings sutarties verte Pagrindiné sutartis sudaroma: per 5 darbo dienas
Sutarties jvykdymo po Pasialymy pateikimo termino pabaigos.
uztikrinimo reikalavimg (jei jis

reikalaujamas, pateikiamas Sutarties utikrinimo reikalavimas — 5 proc. nuo
pagal pridedamg Sutarties nurodytos pradinés sutarties vertés.

ivykdymo uZtikrinimo formg)

ir/ar kitas svarbias ar tokiomis | Privalomas pateikti: Rangovo darbuotojy ir
galingias biiti aplinkybes asmeny atsakingy uz sutarties whkdymq sgrasas.

Kvietimas siun¢iamas, pasiiilymai teikiami,
Susirasinéjimas vykdomas CVP IS priemonémis.
Pagrindinés sutarties verté: Laimetojo pasiiilyta

9. | Uzsakovo kontaktiniai
duomenys dél Siame Kvietime
pateiktos informacijos

Apriipinimo skyriaus vyriausiasis specialistas
Antanas EZerskis

Tel.: 8-677-24131
antanas.ezerskis@kaunas.lt

PRIDEDAMA:

1 priedélis. Pasitilymo atnaujintam Tiekéjy varZymuisi forma;

2 priedélis. Darby vietos schema(-os) ir techniné dokumentacija (Planuojami pirkti remonto darby
kiekiai ir kadastrinis brézinys. Viso: 4 lapai);

3 priedélis. Pagrindinés sutarties projektas;

4 priedélis. Rangovo vadovaujandiy darbuotojy (specialisty) ir asmemy, atsakingy uZ sutarties
vykdymg sarasas (sgrase nurodomi specialistai i§ Preliminariosios sutarties Teikéjo vadovaujanciy
darbuotojy (specialisty) ir asmeny, atsakingy u# sutarties vykdymq sqraso).

Apriipinimo skyriaus vyriausiasis specialistas V% Antanas EZerskis

(nurodyti jgalioto atstovo pareigas) (paragas) (n%oa}-n‘ Igalioto atstovo vardg, Dbavarde)
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KVIETIMO PATEIKTI PASIOLYMUS
ATNAUJINTAM TIEKIEJY VARZYMUIS!
2 priedélis

Planuojami pirktl remaonto darby kiekiai

Eil
nr.

Eiluté

Darby riidis ir
apradymas

Mato vat,

Planuojamas
preliminarus
kiekis

1

Miriniy pertvary
jSardymas pneumo
plaktuku

Kub.m

55

66.

Pertvary i§ gibso
kartono laksty
Jrengimas —i$ abiejy
pusiy dvigubas GKP
su 100mm akmens
vatos izoliacijos sl.
{iskaitant ir mediiagy
verte)

Kv.m

22

42,

Dury stakty
i§émimas i mdro,
iSlauiiant uikaitus

vnt.

31

Mediniy grindjuosdiy
demontavimas ir
naujy fakuoty
{matiniu laku}
mediniy grindjuosdiy
ne maZesnio nei 0,06
m. plotio
montavimas
(Iskaitant mediiagy ir
darby verte)

40

29

Parketo dangos
remontas
{(nusidévéjusiy
parketiendiy
keitimas, Slifavimas,
glaistymas,
lakavimas)

77,46

93

Atitvary angy
{didesnio kaip 2 kv.
m pioto) uftaisymas
0SB plok3tés {storis
ne maZesnis kaip 10
mm) skydais

77,46

Sieny atskiry viety
remontas iki 5 kv.m

kv.m

" 78

Vidaus patalpy(sieny
luby grindy, langy,
dury) kosmetinis
remontas
(glaistymas, dafymas
2 kartus})

kv.m

151

Sieny aptaisymas
lygiomis
glazliruotomis
plytelémis Jne
maZesniy kaip 20x33
cm, seny plyteliy
iardymas ir naujy

kv.m

5,54

Ka?)'iiawtikr

- e A
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KVIETIMO PATEIKTI PASIOLYMUS
ATNAUJINTAM TIEKIE]Y VARZYMUISH
2 priedélis

klijavimas, jskaitant ir
medziagy vertg)

10

10

Luby atskiry viety iki

5 kv.m ploto tinko
remontas

40,00

11

Luby remontas (
nuvalant senus
da¥us, daiymas 2
kartus, jvertinant ir
glaistyma}

77,46

12

79

Vandentiekio ir
kanalizacijos sistemy
vamzdyny remontas
{iskaitant ir mediiagy

verte)

15

13

105

Ventiliacijos groteliy
demontavimas ir
naujy plastikiniy

groteliy (ne
mazesniy
kaip0,25x0,18m)
montavimas

{iskaitant medZiagy ir

darby verte}

vnt

14

106

Patalpy iSvalymas ir
statybiniy atlieky
(midrios statybinés
atliekos) isveZimas
{jvertinant
utilizavimo sgnaudas.
Dokumentai,
pagrind#iantys
statybiniy atlieky
utilizavima bus
reikalaujami)

16

15

44

Jungikliy,
perjungikliy, rozediy,
kistukiniy lizdy
demontavimas ir
naujy
jrengimas(jskaitant
mediiagy verte)

vnt

16

45

Vagy iki 30 mm gylio
ir iki 150 mm plotio
i3kirtimas tinkuotose
sienose ir jy
uZtaisymas

400

i7

54

12 moduliy skydelio
Bmontavimas ir
naujo sumontavimas
{jskaitant mediiagy ir
darby verte)

vnt

i8

55

=

abelio { LKvCu
3x1,5 kv. mm)
tiesimas ir jy
pajungimas

450

s

itk



1% KVIETIMO PATEIKT! PASIOLYMUS

ATNAUJINTAM TIEKIEIY VARZYMUIS)
2 priedélis

i

paruoituose vagose
ar kanaluose

(iskaitant medziagy ir
darby verte)

is

59

Paskirstymo dézutés
montavimas, kai
déiuté sumontuota
sienoje (iskaitant

mediiagy verte)

vnt

91

20

60

Pasléptos
instaliacijos dvigubos
rozetés montavimas
{jskaitant medZiagy ir
darby verte)

viht

i7

21

61

Interneto ir telefono
kabelio CATSe (8
gysly} montavimas
(iskaitant medZiagy ir
darby verte}

940

-
e

enila tikr
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KVIETIMO PATEIKTI PASIOLYMUS
ATNAUJINTAM TIEKEJU VARZYMUISI
3 priedélis

Projektas

KAUNO MIESTO SAVIVALDYBES VALDOMU PASTATY (PATALPU) REMONTO
DARBU PIRKIMO PAGRINDINE SUTARTIS

Kauno miesto savivaldybés administracija (toliau — UZ¥sakovas), atstovaujama, ir
(nurodyti Rangovo pavadinimq) (toliau — Rangovas), atstovaujamas (-a) (nurodyti pareigas, vardg,
pavardg), veikiantio (-ios) pagal (nurodyti ir veikimo Rangovo vardu pagrindg (pvz., jstatai,
nuostatai, prokira, jgaliojimas), toliau kartu — Salys, o atskirai — Salis, vadovaudamosi (-
11230 ) IR posédZio protokolu Nr. ....... , sudaré $ig sutartj (toliau — Sutartis).

I SKYRIUS
SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS

1. Sutartyje vartojamos (ir didZigja raide raSomos) $ios sgvokos:

1.1. Darbai — Preliminariojoje sutartyje nustatyta tvarka Rangovams pateiktame
kvietime (Sutarties 1 priedas) nurodyti darbai.

1.2. Darby jkainiai — jkainiai, nurodyti Sutarties 2 priede.

1.3. Pagrindiné sutartis — remonto darby pirkimo sutartis (toliau — Sutartis), kurig
sudaro UZsakovas ir Rangovas, vadovaudamiesi Preliminariosios sutarties nuostatomis.

1.4. Pasitilymas — vadovaujantis konkurso sglygomis kiekvieno i§ Rangovy parengtas
ir UZsakovui nustatyta tvarka pateiktas jpareigojantis Rangovo pasiiilymas. AtsiZvelgiant i
konteksts, Pasiilymas taip pat rei¥kia kiekvieno i§ Rangovy dalyvauti atnaujintame tiekéjy
varZymesi pateiktg pasifilymg, neprieStaraujantj Preliminariosios sutarties salygoms.

1.5. Preliminarioji sutartis — 20...... m. (nurodyti ménesj) (nurodyti dieng) Kauno
miesto savivaldybés valdomy pastaty (patalpy) remonto darby pirkimo preliminarioji sutartis,
pirkimo Nr. (nurodyti)............... , kuri nustato salygas, teikiamas pagrindinéms sutartims,
sudarytoms Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu.

1.6. Salis (Salys) — Uzsakovas ir (ar) Rangovas arba teiséti jy teisiy peréméjai,
veikiantys asmeniskai arba per tinkamai jgaliotus atstovus.

2. Sutartyje neapibréZtos sgvokos ailkinamos vadovaujantis Preliminariojoje sutartyje,
konkurso sglygose, Sutartyje ir teisés aktuose nustatytu reglamentavimu.

3. Saliy santykiy dél Darby atlikimo Preliminariosios sutarties reguliavimas, tiesiogiai
ar netiesiogiai susijgs su Sutarties dalyku, lieka galioti ir turi biiti taikomas Saliy santykiams tiek,
kiek Sutartis nenustato specialaus Saliy santykiy reguliavimo.

S HE oo L0
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11 SKYRIUS
SALIU PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

4. Rangovas pareiskia ir garantuoja, kad:
4.1. Pasitilyme ir (ar) Preliminariojoje sutartyje jo pateikti parei¥kimai ir garantijos yra

teisingi;

4.2. turi visus leidimus, licencijas, darbuotojus, 1é8as, Zinias ir pajégumus, teisés akty
reikalaujamus ir reikalingus teisétai ir tinkamai jvykdyti Sutartj;

4.3, visa informacija (jskaitant informacijg apie atitiktj konkurso sglygose nurodytiems
paSalinimo pagrindy nebuvimo reikalavimams ir Rangovo kvalifikaciniams reikalavimams),
dokumentai ir (ar) nurodymai, kurivos Rangovas pateiké dalyvaudamas konkurse / teikdamas
Pasillymg dalyvauti atnaujintame tiekéjy varZymesi, Sutarties sudarymo metu ir (ar) kuriuos
pateiks jos vykdymo metu, yra tikri, teisingi ir neprie$tarauja teisés akty reikalavimams;

4.4, Sutartj vykdys tik tokia teis¢ turintys asmenys;

4.5. Darby atlikimo metu sukurtas materialus ir (ar) nematerialus rezultatas ir (ar) jo
dalys nepaZeis jokiy treSiyjy asmeny teisiy, nebus perduotas tretiesiems asmenims ir (ar) nebus
panaudotas jokiais kitais tikslais negu Sutarties vykdymas.

5. Kiekviena i§ Saliy jsipareigoja i§ anksto, o nesant galimybés — nedelsdamos, bet ne
véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, informuoti ra$tu viena kitg apie paai$kéjusj esama ir (ar)
galimg jos pateikty pareiSkimy ir (ar) garantijy neatitiktj realybei, nepaisant to, ar tai nulémusios
aplinkybés atsiranda ir (arba) pasikeitia Saliy ir (ar) vienos i§ jy valia, ar ne.

III SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

6. Rangovas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka, savo léSomis,
rizika ir priemonémis atlikti Darbus UZsakovui, o UZsakovas jsipareigoja, nenustates triikumy arba
Rangovui juos paSalinus per UZsakovo nurodytg terming, priimti tinkamai, faktigkai, kokybiskai ir
laiku atliktus Darbus ir uZ juos sumokéti Rangovui Sutarties IV skyriuje nustatyta tvarka.

7. Salys aiskiai susitaria, kad Rangovo prievolé atlikti Darbus pagal Sutartj reiskia
prievole pasiekti Sutartyje nurodyta rezultatg, o ne prievole déti maksimalias pastangas Sutartyje
nurodytam rezultatui pasiekti.

IV SKYRIUS
SUTARTIES KAINA

8. Pradiné Sutarties verté yra (Laimétojo pasiilyta kaina + 10% pasiilymo vertés)
Eur su pridétinés vertés mokesciu (toliau — PVM). | prading Sutarties verte yra jtraukta ir ta verté,
kuri gali atsirasti dél Sutarties 12 punkte nurodytos galimybés padidinti Sutarties 2 priede nurodytus
preliminarius Darby kiekius, apimti. Kitos vertés, kurios gali atsirasti dél perzifiros taikymo ir (ar)

Keptatiog Y/
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Darby kiekio (apimties) keitimo, nurodytos 15 punkte, j §ig verte néra itrauktos. Pradine Sutarties
verte sudaro:

8.1. priimta Sutarties suma — ................... Eur su PVM. Ji nustatoma pagal Rangovo
atnaujinto tiekéjy varZymosi metu pateiktame Pasililyme nurodytus Darby jkainius, nevir§ijandius
Preliminariojoje sutartyje nustatyty atitinkamy Darby preliminariy ikainiy, ir UZsakovo kvietime
nurodytus Darby kiekius. Jei vykdant Darbus paaidkéja, kad atlikty Darby faktiniai kiekiai yra
maZesni, nei buvo nurodyta kvietime vykdant atnaujintg tiekéjy varZymasi, Rangovui sumokama tik
uZ tinkamai, faktiSkai, kokybi¥kai ir laiku atlikty Darby kieki;

8.2. Sutarties 13 punkte nurodytomis aplinkybémis galimy jsigyti papildomy Darby,
vir$ijan¢iy Sutarties 2 priede nurodytus kiekius ir (ar) apimtj, preliminari verté — ................. Eur su
PVM.

9. Darby jkainiai ir preliminariis jy kiekiai pateikti Sutarties 2 priede. ] Darby jkainius
turi biti jskaiCiuoti visi mokes&iai, jskaitant PVM, ir visos su Darby atlikimu susijusios medZiagy,
paslaugu, jrangos, kitos Rangovo numatytos ir (ar) nenumatytos papildomos iglaidos. Rangovas
neturi teisés reikalauti padengti jokiy i3laidy, vir$ijandiy Darby jkainius.

10. Sutarties 2 priede nurodyti Darby jkainiai yra fiksuoti, nustatyti visam Sutarties
galiojimo laikui ir nekeitiami, i¥skyrus kainos per¥iiirg (perskaitiavima) 11 punkte nurodytais
atvejais ir tvarka.

11. Pradinés Sutarties vertés perZifira:

11.1. Darby jkainiai perskai&iuojami kas 12 ménesiy (jei Sutartis sudaryta ilgesniam nei
12 ménesiy terminui) nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, jei per ¥ laikotarpj Lietuvos Respublikos
statistikos departamento paskelbto Lietuvos statybos sanaudy kainy indekso pagal statiniy tipg
»Pastaty remontas® (toliau — SSKI) pokytis yra didesnis kaip 5 procentai. Perskaitiuojama ikainius
dauginant i§ perskaiiavimo koeficiento, gauto paskutinj paskelbtg ménesinj SSKI dalijant i¥ prie§
12 ménesiy nuo paskutinio paskelbto ménesinio SSKI buvusio ménesinio SSKI.

11.2. Jeigu Sutarties galiojimo metu, pasikeitus Lietuvos Respublikos teisés aktams,
pasikeisty PVM tarifas, Darby jkainiai (be PYM) dél to nebus keitiami. Darby jkainiams (be PVM)
bus taikomas pasikeites PVM tarifas.

11.3. Perskaitiuoti Darby jkainiai jforminami Saliy pasiraomu susitarimu.
PerskaiCiuoti jkainiai taikomi tik tiems Darbams, kurie bus jsigyjami po Saliy pasira$yto susitarimo
isigaliojimo dienos. Jei Sutartis keiiama pagal joje nurodytas perZiliros salygas, atitinkamai
keiCiama ir pradiné Sutarties verté.

12. Vykdant Sutartj, 2 priede nurodyta Darby apimtis gali kisti, nevir§ijant Sutarties
8 punkte nurodytos pradinés Sutarties vertés. UZsakovas turi teise jsigyti mazesnj ar didesnj
Sutartyje nurodyty Darby kieki (apimtj).

13. Sutarties 2 priede nurodyty Darby kiekiy ir apimties didinimas galimas nevir§ijant
Sutarties 8.2 papunktyje nurodytos sumos. Papildomi Darby kiekiai ir apimtis gali biti jsigyjami
esant §ioms aplinkybéms:

13.1. teisés akty, susijusiy su pirkimo objektu, reikalavimy pasikeitimas Sutarties
vykdymo metu;

13.2. aiskiai jrodomi neatitikimai kartu su U¥sakovo kvietimu pateiktoje
dokumentacijoje ar Darby vykdymo metu paaigkéjusios situacijos nesutapimas su dokumentacijos
duomenimis, kuriy Rangovas pagristai negaléjo numatyti;

13.3. kai vykdant Sutartj paaiskéja, kad bitina jsigyti papildomy Sutartyje nenumatyty
Darby, be kuriy nejmanoma tinkamai jvykdyti Sutarties.
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Siame punkte nurodyty galimy pakeitimy biitinumas turi biiti pagristas dokumentais ir
jformintas Saliy pasira$ytu (-ais) susitarimu (-ais), kuris (-i¢) laikomi sudétine Sutarties dalimi.
Papildomy Darby verté apskaitiuojama remiantis Sutarties 19 punkte nustatyta tvarka.

14. Galutiné kaina, kurig UZsakovas turi sumokéti Rangovui, priklausys nuo vykdant
Sutartj fakti¥kai tinkamai atlikty Darby kiekio.

V SKYRIUS
SUTARTIES KEITIMAS DEL KEICIAMU DARBU KIEKIU (APIMTIES)

15. Darby kiekio (apimties) keitimas — Sutarties pakeitimas, atlickamas dél papildomo
Darby kiekio (apimties) jsigijimo, kai vir§ijama Sutarties 8 punkte nurodyta Pradiné sutarties verte.
Darby kiekio (apimties) keitimas galimas $iais atvejais:

15.1. kai prireikia i§ Rangovo pirkti papildomy Darby, kurie nebuvo nurodyti UZsakovo
kvietime vykdant atnaujintg tiekéjy varZymasi, kai yra visos $ios sglygos kartu:

15.1.1. Rangovo pakeitimas negalimas dél ekonominiy ar techminiy prieZas¢iy
(pavyzdZiui, dél atnaujinto tiekéjy varZymosi metu jsigytos jrangos, paslaugy ar jrenginiy
pakeiiamumo ir sgveikumo reikalavimy utikrinimo) ir dél to, kad UZsakovui sukelty dideliy
nepatogumy ar dubliuoty iSlaidas;

15.1.2. atskiro pakeitimo verté nevirgija 50 procenty, o bendra atskiry pakeitimy pagal
§j punktg verté sudaro 100 procenty pradinés Sutarties vertés;

15.2. kai kiekio (apimties) keitimo biitinybeé atsirado dél aplinkybiy, kuriy protingas ir
apdairus UZsakovas negaléjo numatyti, ir kai yra visos Sios sglygos:

15.2.1. taikant perzitirg ir (ar) keidiant kiekj (apimtj) i§ esmés nepakeitiamas Sutarties

pobidis;

15.2.2. atskiro pakeitimo verté nevir§ija 50 procenty, o bendra atskiry pakeitimy pagal
§ punktg verté sudaro 100 procenty pradinés Sutarties vertés. Tokiais pakeitimais negali biti
siekiama i§vengti Lietuvos Respublikos viefyjy pirkimy jstatyme (toliau — VP]) pirkimui nustatytos
tvarkos taikymo;

15.3. kai kiekio (apimties) keitimas, neatsiZvelgiant j jo vertg, néra esminis, kaip
nustatyta VP] 89 straipsnio 4 dalyje;

15.4. kai tenkinamos visos $ios sglygos kartu:

15.4.1. bendra atskiry pakeitimy pagal § punktg verté nevir§ija atitinkamy tarptautinio
pirkimo veriés riby;

15.4.2. bendra atskiry pakeitimy pagal § punkta verté nevir§ija 15 procenty pradinés
Sutarties vertés;

15.4.3. taikant perZilirg ar keiliant kiekj (apimtj) i§ esmés nepakei¢iamas Sutarties
pobiidis.

16. Jeigu pagal atskirg keitima ir atsisakoma Darby, ir jy jsigyjama papildomai,
skaiGiuojant, ar nebuvo virSyta Sutarties 15 punkte nurodyta pakeitimy verté, atskiro pakeitimo
verte laikoma atsisakomy ir papildomai jsigyjamy Darby suma. Keifiant Darbus, jy verté
skaitiuojama kaip vieny Darby atsisakymas ir papildomy Darby jsigijimas.

17. Jei keidiant kiekj (apimtj) Darbai keitiami kitais Darbais, tokie Darby pakeitimai
neturi pabloginti Sutarties rezultato.

Yor naqe ’
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18. Jei faktinés aplinkybés neatitinka ¥iame Sutarties skyriuje nustatyty salygy, kiekis
(apimtis) turi bati keitiamas vykdant nauja pirkimo procediirg pagal VP] reikalavimus.

19. UZsakovas, apskaitiuodamas atsisakomy arba jsigyjamy papildomy Darby kainas
(kei¢iant Darbus, jy kaina skaiSiuojama kaip vieny Darby atsisakymas ir papildomy Darby
isigijimas) pagal kiekio (apimties) keitimo salygas, taiko toliau pateikiamus biidus prioritetine
tvarka, t. y. tik nesant galimybés taikyti prie¥ tai esantj biida, gali biiti taikomas toliau esantis biidas:

19.1. pritaikant Sutarties 2 priede nurodytus Darby jkainius;

19.2. jei jmanoma, i¥skai&iuojant kainos dalj i¥ Sutarties 2 priede numatyto jkainio
(pavyzdziui, tinkavimo jkainj i¥skai¢iuojant i¥ Sutartyje numatyto darbo , Tinkavimas, glaistymas,
daZymas® jkainio);

19.3. pritaikant Sutarties 2 priede numatytus panasiy Darby jkainius. Pana$ius Darbus
turi pagristi ir nustatyti UZsakovas;

19.4. jvertinant pagrjstas tiesiogines (darbo uZmokes&io ir su juo susijusius mokesgius,
statybos produkty ir jrengimy, mechanizmy sgnaudas) ir netiesiogines (pridétines, statybvietés ir
pelno) iSlaidas pagal VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtintos Kainodaros taisykliy
nustatymo metodikos priedo Tiesioginiy ir netiesioginiy i$laidy apskaigiavimo taisykliy nuostatas.

20. Susitarimai dél kiekio (apimties) keitimo jforminami rastu, pagristi dokumentais,
Saliy suderinti ir laikomi sudétine Sutarties dalimi.

VISKYRIUS
ATSISKAITYMO TVARKA

21. Pagal abiejy Saliy pasiragytus atlikty Darby perdavimo ir priémimo aktus Rangovas
pateikia UZsakovui pasiraSytg saskaitg faktiirg, kurig UZsakovas, nenustates tritkumy, pasirafo per
3 darbo dienas nuo jos gavimo dienos.

22. Rangovas sgskaity faktiira privalo pateikti naudodamasis elektronine paslauga
»E. sgskaita” (elektroninés paslaugos ,,E. sgskaita“ svetainé pasickiama adresu www.esaskaita.eu) ir
elektroniniu pa$tu nekilnojamojo.turto.skyrius@kaunas.lt arba aprupinimo.skyrius@kaunas.lt
(nurodyti vienq el. pasto adresq, atsiZvelgiant | perkamg objektq). U¥sakovas uZ tinkamai, faktidkai,
kokybiskai ir laiku atliktus Darbus atsiskaito per 30 kalendoriniy dieny nuo sgskaitos pateikimo,
naudodamasis informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis.

VII SKYRIUS
DARBU ATLIKIMO TVARKA, SALIU [SIPAREIGOJIMALI

23. Rangovas jsipareigoja savo léSomis ir rizika atlikti visus Darbus ne véliau kaip
(nurodyti terming) arba Rangovas jsipareigoja savo 1éSomis ir rizika atlikti Darbus $iais etapais:
(nurodyti etapus ir tarpinius Darby atlikimo terminus). Visi Darbai pagal Sutartj turi biti atlikti ne
véliau kaip (nurodyti terming). (Parenkamas vienas i§ varianty). Darby atlikimo terminas gali biiti
pratestas abipusiu Saliy sutarimu, jei dél nuo Rangovo nepriklausanéiy aplinkybiy Darby atlikimas
per UZsakovo nurodyta terming negalimas.
24. Rangovas jsipareigoja (atsifvelgiant j atlieckamy Darby specifikg, paliekami
reikalingi jsipareigojimai):
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24.1. Darbus atlikti vadovaudamasis Lietuvos Respublikos norminiy akty, taip pat
teiséty visuomenés, savivaldybiy ir kity valdZios organy reikalavimais, kurie yra susij¢ su Darby
atlikimu ir UZsakovo RangoVui pateikta informacija apie UZsakovo poreikius;

24.2. atlikdamas Darbus uZtikrinti higienos ir darby saugos reikalavimus, prie§gaisring
saugg ir ekologine aplinkos apsauga;

24.3. vadovaudamasis Lietuvos Respublikos statybos jstatymo nuostatomis ir
uztikrindamas civiling atsakomybe uZ padaryts Zal statytojui (UZsakovui) ir tretiesiems asmenims,
turi biti apsidraudes statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo),
griovimo ar kultiros paveldo statinio tvarkomujy statybos darby ir civilinés atsakomybeés
privalomuoju draudimu (minimali draudimo suma negali biiti maZesné kaip 43 400 eury vienam
draudZiamajam jvykiui), galiojandiu visa Sutarties galiojimo terming;

24 .4, jeigu yra keli objekto savininkai, Darbus atlikti tik gavus i§ UZsakovo kity objekto
savininky sutikimus atlikti Darbus;

24.5. projektavimo paslaugas suteikti vadovaudamasis projektavimo uZduotimi,
Lietuvos Respublikos statybos jstatymu ir kitais Lietuvos Respublikoje galiojandiais teisés aktais;

24.6. parengta projektg suderinti su UZsakovu (ir kitomis atitinkamomis valstybés ar
savivaldybés institucijomis) Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka ir perduoti ji
Uzsakovui;

24.7. savo léSomis itaisyti visus Darby trikumus ir (ar) defektus, atsiradusius Darby
vykdymo metu ir (ar) garantiniu laikotarpiu ne véliau kaip per 5 kalendorines dienas nuo jy
paaidkéjimo ar UZsakovo prane§imo apie juos gavimo dienos. Defektais nelaikomi paZeidimai,
kurie atsirado ne dé! Rangovo kaltés; '

24.8. savo léSomis nedelsdamas atlikti visus Darbus, kuriy poreikis atsirado dél
Rangovo netinkamai atliekamy Darby;

24.9. suteikti atliktiems Darbams 5 mety, pasléptiems statinio elementams — 10 mety,
gaminiams ir medZiagoms — gamintojo nurodyta garantinj terming (Lietuvos Respublikos statybos
istatymo 41 straipsnis);

24.10. atsakyti uZ sauguma Darby vykdymo zonoje Darby vykdymo laikotarpiu;

24.11. ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo dieng nuo UZsakovo Zodinio ir (ar) raSytinio
praSymo gavimo dienos pateikti UZsakovui ra$tu informacijg apie Darby atlikimo eigg ir (ar)
pateikti UZsakovo nurodytus dokumentus, kurie reikalingi atliekamy ir (ar) atlikty Darby rezultatui
jvertinti;

24.12. visus objekto Darby procesus vykdyti taip, kad esami statiniai, gaminiai, jranga ir
kitas turtas, nepriklausomai nuo to, ar pastarieji priklauso UZsakovui, ar tre¢iajam asmeniui, nebiity
be reikalo arba nederamai naudojami ar sugadinami, ir atlyginti Zala, padarytg UZsakovui ir (ar)
fretiesiems asmenims dél netinkamo Sutarties vykdymo, jskaitant nuostolius, teismo ir vykdymo
i8laidas, priteistas teismo i§ UZsakovo;

24.13. Sutartyje nustatyta tvarka perduoti atliktus Darbus UZsakovui pagal atlikty darby
perdavimo ir priémimo aktg (-us);

24.14. jei dél nuo Rangovo nepriklausandiy aplinkybiy Darby atlikimas per UZsakovo
nmurodyta terming negalimas, nedelsdamas telefoninio ry$io priemonémis ir ne véliau kaip per
3 darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ra$tu apie jas informuoti UZsakova;

24.15. uztikrinti, kad tuo atveju, jei Rangovas Sutarties vykdymo metu pasitelks naujus
ar keis esamus subrangovus, Rangovas ir subrangovai prisiims solidarig atsakomybe uZ Sutarties
atitinkamos Darby dalies vykdyma;
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24.16. per 5 (penkias
nuo Sutarties 8 punkte nurodyto
banko (kredito unijos), draudim
galiojantj iki Sutarties galiojimo
Eur su PVM ar didesné);

24.17. mokéti Sutar
darbuotojui, jskaitant subrangov
mokes¢iy), kurio dydis ............
subrangovo kilmés 3alyje nust
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) darbo dienas nuo Sutarties pasira§ymo dienos pateikti 5 procenty

s pradinés Sutarties vertés dydZio jvykdymo utikrinima, i¥duota

o bendrovés ar kito turindio teisg verstis ¥ia veikla garantuotojo,

termino pabaigos (faikoma, jei pradiné Sutarties verté yra 10 000

ties galiojimo metu kiekvienam Sutartj vykdangiam Rangovo

o darbuotojus, atlyginima (viso etato per ménesj, neatskaidius
Eur (jei jis yra daugiau nei 0) vir§yty Rangovo arba

----------------

atytg minimaly darbo uZmokestj (nurodomas Preliminariosios

sutarties 2 priedo 1 lenteléje nurodytas dydis),

24.18. (atsizvelgiant
Isipareigojimus).

i atliekamy Darby specifikg, jradyti papildomus Rangovo

25. U#zsakovas jsipareigoja (atsifvelgiant | atlieckamy Darby specifikq, paliekami

reikiami jsipareigojimai):

25.1. pateikti Rangov
keli objekto savininkai),

25.2. priZitréti Rangc
Darbus atlieka laiku ir tinkamai,

pareiks3ti ra$tu apie juos Rangovui;

ui kity objekto savininky sutikimus atlikti Darbus (faikoma, jei yra

wvo atlickamus Darbus, kontroliuoti jy kokybe ir tai, ar Rangovas

o pastebéjes nukrypimy nuo Sutarties salygy ar kitokiy trikumy,

25.3. apZitréjes Darbus ir nenustatgs atlikty Darby trikumy arba Rangovui per

Uzsakovo nurodytg terming juos

Rangovo tinkamai atliktus Darbus;

paSalinus, priimti pagal atlikty Darby perdavimo ir priémimo aktg

25.4. uz tinkamai, faktiskai, kokybidkai ir laiku atliktus Darbus sumokeéti Rangovui
Sutarties 21 punkte nustatyta tvarka ir terminais. UZ darbus, kuriuos Rangovas atlieka savavali¥kai,
nukrypdamas nuo Sutarties sglygy, neatlyginama;

25.5. teikti Rangovui

raSytinius praneSimus Rangovo Sutartyje nurodytu adresu ir (ar)

el. padtu apie atsiradusius defektus garantinio termino metu, nurodydamas Darby viets,
orientacinius Darby kiekius ir jy i§taisymo terming;
25.6. (atsizvelgiant | atliekamus Darbus, jra$ytj papildomus UZsakovo jsipareigojimus).

26. Visus atliktus

Darbus Rangovas jsipareigoja suderinti radtu su UZsakovu.

SusipaZinti su atliktais Darbais ir pastaboms pateikti UZsakovui skiriama ne maiau kaip (nurodyti
terming). Rangovas privalo atsiZvelgti | UZsakovo pateiktas pastabas ir nurodymus ir jsipareigoja
perdaryti ir (ar) pataisyti nekokybiskai atliktus Darbus pagal UZsakovo pastabas per UZsakovo

nurodyta terming.

27. Rangovas, tinkan
nurodytus terminus ir kiekius, |
egzempliorius, kurie per 3 darbo
abiejy Saliy pasirafomi. Darbai
nenustacius trikumy (netikslumy

28. Galiojant Sutar

nai atlikgs UZsakovo nurodytus Darbus, kurie atitinka Uzsakovo
pateikia UZsakovui 3 atlikty Darby perdavimo ir priémimo akty
dienas nuo jy gavimo dienos suderinami ir, nenustadius trikumy,
i laikomi atlikti tinkamai, kai UZsakovo paskirtam darbuotojui
D, atlikty Darby perdavimo ir priémimo aktg pasiraso abi Salys.

tai Salys jsipareigoja visapusiskai bendradarbiauti, pateikti

atsakymus j paklausimus, kitg Darbams tinkamai atlikti reikiama informacija.

VI SKYRIUS

SALIU TEISES IR ATSAKOMYBE
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29. UZsakovas:

29.1. atsako uZ atsiskaitymg su Rangovu Sutarties 21 punkte nustatyta tvarka;

29.2. Rangovo reikalavimu moka jam 0,02 proc. dydZio delspinigius nuo sgskaitoje
faktiiroje nurodytos sumos uz kiekvieng uzdelsts diena;

29.3. turi teise Rangovo pradyti pateikti informacijg apie Darby atlikimo eigg ir (ar)
pateikti UZsakovo nurodytus dokumentus, kurie reikalingi atlickamy ir (ar) atlikty Darby rezultatui
jvertinti;

29.4. turi teis¢ reikalauti, kad Rangovas paSalinty Darby trikumus ir (ar) defektus,
atsiradusius Darby vykdymo metu ir (ar) garantiniu laikotarpiu;

29.5. turi teise nepriimti ir (ar) nepasiradyti Darby perdavimo ir priémimo akty ir (ar)
saskaity faktliry ir nemokéti uz Darbus, kol nebus paSalinti atlikty Darby triikumai ir (ar) defektai;

29.6. turi teis¢ Sutartyje nurodytais atvejais nutraukti Sutartj;

29.7. negali pirkti Darby uZ didesne sumg, nei nurodyta Sutarties 8 punkte, i§skyrus
Sutarties 15 punkte nustatytus atvejus;

29.8. bet kuriuo Sutarties galiojimo metu gali tikrinti Rangovo atlieckamus Darbus,
kontroliuoti juy kokybe ir tai, ar Darbai atlickami laiku ir tinkamai, o pastebéjes nukrypimy nuo
Sutarties salygy ar kitokiy trikumy pareik$ti ra$tu apie juos Rangovui. Kilus gindui dél Darby
kokybés ir Salims nesusitarus, Salys pasilieka teise kviesti nepriklausomus ekspertus, kuriy i§laidas
turés apmokeéti Salis, kurios nenaudai bus priimtas sprendimas;

29.9. turi teis¢ Sutarties vykdymo metu rastu inicijuoti specialisto (-y) arba subrangovo
(-y), kuris (-ie) netinkamai atliecka Sutartyje nurodytas pareigas, pakeitimg, nurodydamas tokio
praSymo motyvus;

29.10. turi teis¢ Rangovo pareikalauti pateikti Rangovo ir subrangovo (keitiamo ar
pasitelkiamo naujai) solidarig atsakomybe patvirtinantj dokuments;

29.11. turi teis¢ skai€iuoti 0,02 proc. dydZio delspinigius nuo 8.1 papunktyje nurodytos
sumos uZ kiekvieng uZdelstg dieng ir reikalauti i§ Rangovo juos sumokéti per 5 darbo dienas nuo
UZsakovo reikalavimo gavimo dienos, jeigu Rangovas neatlicka Darby per Sutartyje nustatyts
terming arba per Sutarties 24.7 papunktyje nustatytg terming nepasalina Darby trikumy;

29.12. turi teis¢ pasinaudoti Rangovo Sutarties jvykdymo uZtikrinimu (jei jis buvo
reikalaujamas), jei Rangovas nevykdo (nejvykdé) ir (ar) netinkamai vykdo (jvykdé) sutartinius
isipareigojimus;

29.13. turi teis¢ vienalali3kai nutraukti Sutartj VP] 90 straipsnio 1 dalyje nustatyta
tvarka, laikydamasis minéto straipsnio 2 dalyje nurodyty reikalavimy;

29.14. turi teisg bet kuriuo Sutarties galiojimo metu patikrinti, ar Rangovas ir (ar) jo
subrangovas vykdo jsipareigojima, nurodyta Sutarties 24.17 papunktyje, t. y. moka kiekvienam
Sutartj vykdanfiam darbuotojui, jskaitant subrangovo darbuotojus, atlyginimg (viso etato per
ménesj, neatskaitius mokes¢iy), kurio dydis Sutarties 24.17 papunktyje nurodytu dydZiu (jei jis
didesnis uZ 0) vir$ija Rangovo arba subrangovo kilmés alyje nustatyta minimaly darbo uzmokestj.
Tuo atveju, jei nustatoma, kad Rangovas nesilaiko 3iy isipareigojimy, UZsakovas turi teise
reikalauti i§ Rangovo sumokéti 1000 Eur baudg uZ kiekvieng paZeidimo ménes;j.

30. Rangovas:

30.1. atsako uZ Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdyma kokybiskai ir laiku;

30.2. garantuoja Darbams naudojamy medZiagy, jrangos kokybe;
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30.3. UZsakovui pareikalavus privalo radtu pateikti informacijg apie Darby atlikimo eiga
ir (ar) pateikti UZsakovo nurodytus dokumentus, kurie reikalingi atlickamy ir (ar) atlikty Darby

rezultatui jvertinti;

30.4. turi teisg savo Sutarties jsipareigojimams vykdyti pasitelkti subrangovus ir atsako
uZ jy prievoliy vykdymg ar netinkamg vykdyma. Ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti turi

pranesti UZsakovui tuo metu ;

zZinomy subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy

atstovus, taip pat privalo informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo
metu, jskaitant informacija apie ketinamus pasitelkti naujus subrangovus. Rangovas atsako uZ
subrangovy (jei tokie yra pasitelkiami) prievoliy vykdyma ar netinkama vykdyma;

30.5. gali Sutarties vykdymo metu pakeisti (UZsakovui pareikalavus — privalo pakeisti)
subrangovus arba pasitelkti naujus. Apie tai Rangovas turi informuoti UZsakovg, nurodydamas

subrangovo pakeitimo ar pasite
subrangovo paSalinimo pagrin

lkimo prieZastis. Pakeisti ar nauji subrangovai privalo pateikti
dy nebuvima patvirtinantius dokumentus, Sutardiai vykdyti

privalomus (jei tokiy yra) atestatus, licencijas ir pan., Rangovo ir subrangovo solidarig atsakomybe
atitinkamoje darby dalyje patvirtinantj dokuments. Gaves tokj pranefimg ir privalomus pateikti

subrangovo dokumentus, UZsako

vas kartu su Rangowvu, jei néra subrangovo paSalinimo pagrindy, o

kiti privalomi pateikti subrangovo dokumentai yra tinkami, per 5 darbo dienas, sudaro susitarimg
dél subrangovy pakeitimo ar pasitelkimo. Jj pasira$o abi Sutarties Salys. Sis susitarimas yra

laikomas neatskiriama Sutarties

dalimi. Subrangovas gali pradéti vykdyti Darbus tik Rangovui

kartu su UZsakovu sudarius minéts susitarimg. Rangovas negali vienaSaliskai keisti ar pasitelkti
naujy subrangovy, apie tai neinformaves UZsakovo ir tokio pakeitimo nejformines susitarimu dél

Sutarties pakeitimo. Jei pakeisto

ar pasitelkto naujo subrangovo padétis atitinka bent vieng pagal

VP] 46 straipsnj nustatyta paSalinimo pagrindg, UZsakovas reikalauja, kad Rangovas per UZsakovo
nustatytg terming pakeisty minétg subrangova reikalavimus atitinkan&iu subrangovu;

30.6. privalo uZtikrinti, kad paslaugas teiks reikiamos kvalifikacijos specialistai, nurodyti
prie Sutarties pridedamame sgraSe. Jei Sutarties vykdymo metu biitina keisti sgrafe nurodytus
specialistus (kai tai susij¢ su Sutartyje nurodyty asmeny liga, darbo santykiy su jais nutraukimu ir
kitomis panaSiomis aplinkybémis), Rangovas apie tai turi nedelsdamas pranesti ra$tu U¥sakovui ir,
rastu suderings su UZsakovu, pakeisti juos lygiaver&iais (ne Zemesnés kvalifikacijos) specialistais. Jei
Rangovas neranda kito lygiaver€io specialisto, UZsakovas turi teise vienaSalidkai nutraukti Sutartj;

30.7. turi teise gauti

Sutartyje nurodyta uZmokestj uZ kokybi¥kai atliktus Darbus ir

reikalauti, kad UZsakovas vykdyty kitus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus;

30.8. turi teisg reikalauti i§ UZsakovo 0,02 proc. dydZio delspinigiy nuo atitinkamoje
saskaitoje faktliroje nurodytos sumos uZ kiekvieng uZdelsts diens, jeigu UZsakovas uZ tinkamai,
fakti¥kai, kokybiSkai ir laiku atliktus Darbus nesumoka Rangovui Sutarties 21 punkte nustatytais

terminais;

30.9. UZsakovui pareikalavus, privalo pateikti jam dokumentus (kuriuose atsispindéty

duomenys apie Sutartj vykdand

ius darbuotojus, jy gaunamg atlyginima, darbo kriivi ir pan.),

jrodandius Rangovo jsipareigojimy, nurodyty Sutarties 24.17 papunktyje, vykdymag.

31. Salis, dél kurios neteiséto veikimo ir (ar) neveikimo kita Salis ir (ar) tretieji asmenys
patyré Zalg (nuostolius), kurios nepadengia Salies paZeidéjos sumokétos netesybos (baudos,
delspinigiai), jsipareigoja nedelsdama, tagiau bet kokiu atveju ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas

nuo atitinkamo pra§ymo gavimo
patirta Zalg (nuostolius).

&

dienos, visiskai kompensuoti kitos Salies ir (ar) tre¢iyjy asmeny
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32. Jei viena i§ Saliq nevykdo arba netinkamai vykdo Sutartyje nustatytus
isipareigojimus, kita Salis turi teis¢ reikalauti nedelsiant, ta&iau bet kokiu atveju ne véliau kaip per
5 (penkias) dienas nuo atitinkamo praSymo gavimo dienos, sumokeéti Sutartyje numatytas netesybas
(baudas, delspinigius). Netesyby (delspinigiy, baudy) sumokéjimas neatleid¥ia Saliy nuo atitinkamy
isipareigojimy jvykdymo, isskyrus teisés aktuose numatytus atvejus.

33. Salis neatsako uZ Sutartyje nustatyty jsipareigojimy nejvykdyma arba netinkamga
ivykdyma, jeigu tai jvyko dél kitos Salies kaltés. éaliq ginai dél Sutarties nevykdymo ar dél
netinkamo vykdymo sprendZiami derybomis, o nepavykus susitarti — Lietuvos Respublikos teisés
akty nustatyta tvarka.

34. Rangovui vengiant vykdyti sutartinius jsipareigojimus arba nepagalinus tritkumy per
nustatyty terming, UZsakovas turi teisg¢ nustatyta tvarka nutraukti Sutartj ir organizuoti naujas
Sutarties sudarymo procediiras.

IX SKYRIUS
SUTARTIES GALIOJIMAS

35. Sutartis jsigalioja, kai abi Salys pasiradyts Sutartj patvirtina antspaudais (jei
antspaudus turéti privalo) ir Rangovas per 5 darbo dienas nuo Sutarties pasira¥ymo dienos
UZsakovui pateikia 1000 Eur Sutarties jvykdymo uZtikrinimg, galiojantj iki numatyto sutarties
galiojimo termino pabaigos. Sutartis galioja 3 ménesius. Sutarties galiojimo pasibaigimas
neatleidzia Saliy nuo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

36. Sutartis gali biiti kasmet pratesta rasytiniu Saliy susitarimu. Bendras sutarties
galiojimo terminas negali biiti ilgesnis nei 36 ménesiai.

37. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biti kei¢iamos VP] 89
straipsnyje nustatytais atvejais ir tvarka.

38. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties sglygy pakeitima,
pateikia kitai Saliai radytinj praSyma keisti Sutarties salygas ir dokumenty, pagrindZian&iy prayme
nurodytas aplinkybes, argumentus ir paai¥kinimus, kopijas. | pateikta pra§yma pakeisti atitinkamg
Sutarties salygg kita Salis motyvuotai atsako per 5 darbo dienas. Salims tarpusavyje susitarus dél
Sutarties sglygy keitimo, ie keitimai jforminami susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.
Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, sprendimo teise turi UZsakovas.

39. Sutartis gali biiti nutraukta prie§ terming abiejy Saliy susitarimu Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

40. Kiekviena Salis turi teis¢ vienaSalidkai nutraukti Sutartj, praneSusi kitai Saliai rastu
apie Sutarties nutraukimg prie§ 30 kalendoriniy dieny, jeigu kita Salis nejvykdo arba netinkamai
vykdo Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus. Vienasalidkai nutraukus Sutartj, kaltoji Salis atlygina
kitai Saliai su Sutarties nutraukimu susijusius nuostolius.

X SKYRIUS
NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

L = g A
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41. Salys neatsako u¥ prisiimty isipareigojimy visidkg ar dalinj nejvykdyma, jeigu jrodo,
kad jsipareigojimy nejvykdé dél aplinkybiy, kuriy negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti
Sutarties sudarymo metu, ir kad protingomis pastangomis negaléjo uZkirsti kelio $oms
aplinkybéms ar jy padariniams atsirasti. Sutarties Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 patvirtintomis Atleidimo nuo atsakomybés,
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, taisyklémis.

42, Salis turi nedelsdama, t. y. ne véliau kaip per 3 darbo dienas, pranedti kitai Saliai
ratu apie atsiradusias nenugalimos jégos aplinkybes, dél kuriy Sutarties ar jos dalies jvykdymas
gali tapti nejmanomas ar i¥ esmés pasunkéti.

43. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 3 ménesius nuo pranesimo
apie jas gavimo dienos, Salys tarpusavio susitarimu gali nutraukti Sutartj. Né viena i§ Saliy neturi
teisés reikalauti i% kitos Salies atlyginti dél to patirtus nuostolius.

XI SKYRIUS
KITOS SALYGOS

44. Visa informacija, gauta prie§ sudarant Sutartj ar vykdant jg, yra konfidenciali ir be
kitos Salies sutikimo tretiesiems asmenims neatskleid¥iama.

45. Igkilusius nesutarimus Salys sprendZia tarpusavio susitarimu, nesusitarusios —
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka,

46. Sutartis sudaryta dviem vienoda teising galig turingiais egzemplioriais — po vieng
egzemplioriy abiem Sutarties Salims.

47. Vykdydamos Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais ir kitais
Lietuvos Respublikos teisés aktais ir Sutarties sglygomis.

48. Pasikeitus Saliy adresams ir rekvizitams, Salys privalo nedelsdamos apie tai
informuoti viena kita.

49. Salys neturi teisés perduoti savo isipareigojimy pagal Sutartj tretiesiems asmenims
be kitos Salies iSankstinio rasytinio sutikimo.

50. Kauno miesto savivaldybés administracijos direktoriaus 2017 m. liepos 5 d.
jisakymu Nr. A-2583 paskirti asmenys, atsakingi uZ Rangovo Pasiililymo, Sutarties, jos pakeitimy
paskelbimg ir Sutarties vykdyma, — Apriipinimo skyriaus vedéjas Alfonsas Jarusauskas.

51. Visi pagal Sutartj pateikiami prane§imai turi biiti ra$ytiniai ir jteikiami asmeni$kai ar
siundiami registruotuoju laisku $iais adresais:

51.1. UZsakovui — Kauno miesto savivaldybés administracijos Apriipinimo skyrius, LT-
44251 Kaunas;

51.2. Rangovui —

52. Prie Sutarties pridedami dokumentai:

52.1. Kvietimo pateikti pasifilymus atnaujinto varZymosi metu pagal (nurodyti datg ir
nr.) Kauno miesto savivaldybés valdomy pastaty (patalpy) remonto darby pirkimo preliminariaja
sutartj Nr. SR-0391 (su priedais) kopija (1 priedas),8 lap.

52.2. Darby kiekiai ir fiksuoti jkainiai (2 priedas),4 lap.

52.3. Rangovo atnaujinto varZymosi metu pateikto pasiiilymo (su priedais) kopija,

lap.
% W,ﬁ: ’ 73 hln‘g/
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52.4. Rangovo vadovaujandiy darbuotojy (specialisty) ir asmeny, atsakingy uZ sutarties
vykdyma, saradas, ........ lap.
52.5. Subrangovy ir jiems perduodamy atlikti darby sgradas (pridedama, jei yra
pasitelkiami subrangovai).
52.6. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas (pridedama, jei reikalaujama),  lap.

XII SKYRIUS
SALIU JURIDINIAI ADRESAI IR BANKO REKVIZITAI

Uzsakovas Rangovas

Kauno miesto savivaldybés administracija
Kodas 188764867

Laisvés al. 96, 44251 Kaunas
Atsisk. sask. 1.T424010051003353124
Luminor Bank AB

(para$as) AV, (paraSas) A V.

(data) (data)




PASIULYMAS ATN

KVIETIMO PATEIKTI PASICLYMUS
ATNAUJINTAM TIEKEIY VARZYMUIS!

. | priedélis
AUJINTAM TIEKEJY VARZYMUISI

KAUNO MIESTO SAVIVALDYBES YALDOMU PASTATY (PATALPY) REMONTO DARBY*

he Y

_2018-07-09

{Data)
Kaunas

(Vieta)

iekejo pavadinimas, jmonés kodas (pagal jmonés registravimo

atyméjimo duomenis) jei dalyvauja jungtines veiklos sulartimi,

raSomi visy sutarties Soliy duomenys.

UAB , Vilungés statyba”

t‘iekéjo adresas, pasto kodas Jel dalyvauja jungtinés veiklos swtartimi,

urasomi visy sutarties $aliy duomenys.

[Kapsy g. 96 B, 44144, Kaunas

U2 pasitilymy atsakingo asmens vardas, pavardé Paulius Molicjus
Telefono numeris 8 656 87554

Fakso numeris 837332492

El. pasto adresas Info@vilungesstatyba.lt

“®ieigu pasiiilymg pateikia ne vadovas, pasifilyme pateikiama jgalicjimo tinkamai patvirtinta kopija
7™ 1. IEnagrinkje Kvietimo informacija, Konkurse dokumentus, dokumenty priedus Ir reikalavimus nuredytiems Kauno miesto savivaldybés valdomy
‘pastatq {patalpy) remonfo darbams atlikti, mes siolome darbus atlikti uZ bendry planuojamy kaing (9 stulpelio suming eiluté)

1 18217,58 |
kaina be PVYM (8 stulpelio suminé eiluteé)
. E:r be PVM (tals atvejais

Eursu P¥YM

15058,47 grindg)

r Bendra planuo'!ama kaing sudaro;

kai pagal galiofancius teisés akius tiekéjui nereikia moketi PY M, nurodyli juriding

Kiekis per

Vieneto jkainis Eur

|Bendra planuocjama)

Darby riidis ir apradymas  [Mato vat,

metus

Be PVYM

P¥YM

kaina Eur (be
PYM)

Bendra planuojama
ina Eur (su PVM

1 2 3 4

5

6

3

g

Mriniy pertvary jSardymas

preumo plaktuku kub.m 55

53,71

1128

29541

o
357,45

Pertvary i gibso kartono fakity

irengiraas — § ablejy pusiy dvigubas)

66. GKP su 100mm akmens vatos~ | Kwm 22

izottaclos st, fskaitant ir mediiagy
verte}

31,89

6,70

38,59

701,58

848,98

Dury stakty iiémimas i§ miro,

4z {Slautiant ukkaitus

wit. 1

583

122

7,05

583

1,05

Mediniy grindjuostly
. demontavimas it naujy lakuoty
n {matliiu 1aku) medinly grindjuostiyf
ne matesaio nei 0,06 . plodio
montavimas {jskaitant mediagy ir
darby verte)

10,12

2,13

12,25

404,80

490,00

Parketo dangos remontas
{nusidévéjusiy parketientiy
keltimas, §lifavimas, glaistymas,
lakavimas)

kv.m, 77,46

35,78

43,29

277,52

3353,24

@g;}a tikre

Birrh O gon




s,

93

Atitvary angy {(didesnio kaip 2 kv.

ploto) ultalsymas 0S8 plokités

{storis ne malesnis kalp 20 mm)
skydais

7746

2149

26,00

1664,62

2013.96

Sieny atskiry viety remontas ki S
kv.m

kv.m

75

10,02

S 210

12,12

731,50

Vidaus patalpyisiany fuby grindy,
langy, dury) kosmetinle remontas
(glaistymas, datymas 2 kartus}

kv.m

151

1127

23

13.64

170177

2059.64

Sieny aptalsymas lygiomis
glazbruotomis plytelémis jne
malesniy kaip 20633 e, seny
plyteliy ifardyenas ir nauly
kifjavimas, jskaitant Ir mediiagy
veste}

5,54

24,54

515

29,69

13595

164,48

Luby atskiry viety iki 5 kv.m ploto
tinko remontas

10,54

221

12,75

42160

510,00

8,

Luby remontas { nuvalant senus
dalus, datymas 2 kartus, jvertinant
ir glalstymg}

kem |

77,46

13,8

2,90

16,70

1068.95

129358

vandentieklo ir k 1open il

P

Uskaitant ir medEtagy verte)

15

12,38

2,60

14,98

185,70

22470

105

Ventifiacijos groteliy demontavimasi
ir naujy plastikiniy grotelly {ne~
makesnly kaip0,25%0,18m)
montavimas {[skaltant med#iagy ir
darby verte}

vt

9,06

10,96

27,18

3238

106

Patalpy ifvalymas ir statybiniy
atlieky (midrios statybinés atliekos)
Kvedimas {ivertinant utilizavimo
sgnaudas, Dokumental,
pagrindiiantys statybinly atlieky
utitizavima bus reikalaujami}

10

74,19

15,58

89,77

741,90

897,70

Kkistukiniy Yizdy demontavimas ir
naujy jrengimas{jskaltant mediagy
vente}

Jungikily, perjungikiiy, rozetiy, J

wnt

6,91

148

8,36

55,28

66,88

A Vagy ikl 30 mm gylio ir iki 150 mm
45

plotio Ekirtimas tinkuotose slenos
ir jy uitalsymas

400

3,34

0,70

404

1336,00

1616,00

12 modully skydelio montavimas
ir naujo sumontavimas {{skaltant
medflagy ir darby vertg)

29

43,09

277,09

229,00

277,09

55

Kabelio [ 1 Kv Cu 3x1,5 kv, mm)
tiesimas ir jy pajungimas
p tuose vagose ar kanal
{skalant medZiagy Ir darby verte}

A4S0

1.86

0,39

2,25

837.00

1012,50

L]

AL T

Kopiiftﬁ{r"
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Paskirstymo délutés montavimas,
59 kai déuté sumontuota sienoje
{iskaitant med¥iagy vertg}

wnt

91

2.1

0,46

265

199,29

241,15

Pasléptos instaliacijos dvigubos
rozetés montavimas {jskaitant
med#agy ir darby verte}

wnt

17

2,10

1210

170,00

205,70

Flnterneto ir telefono kabelio CATSe
61 {8 gysly} montavimas {{skaitant
mediiagy it darby verte)

940

144

0,30

1,74

135360

1635,60

Vis

15058,47

18217,58

sutartims {gyvendinti.

.

3. Pafvirtiname, kad EBVPD nurodyta informacija, kuri pateikia PerkanGiajai organizacijai teikiant pasitilymsg del Preliminariosios sutarties sudarymo yra

nepa§ikeitusi. (arba, jei pasikeitusi - pateikiame aktualis EBVPD informacija, pridedame.)

4. Siuo pasitilymu jsipareigojame taikytis VieSujy pirkimy jstatymo, kity teisés akty, pirkimo dokumentuose idestyty reikalavimy bei sutarties salygy.

5. Patvirtiname, kad visi pridedami dokumentai yra miisy pasifilymo dalis.

2. | pasitlymo kaina yra jskailiucti visi mokesgiai ir visos kitos islaidos, reikalingos tinkamai pagal Preliminarigja sutartj sudaromoms Pagrindinéms

6. |sipareigojame laikytis pasilyme pateikty ir pirkimo dokumentuose nustaiyty sylygy bei nesiimti jokiy veiksmy, galintiy sutrukdyt
pasitilymo akceptavimui ar sutarties pasiraSymui ir jsipareigojimui.

o7 Jeigu miisy pasiGlymas bus priimtas, mes jsipareigojame UZsakovo nurodytu terminu sudaryti sutartj.

8. Vykdant sutartj pasitelksiu Sivos subrangovus, kuriy pajégumais remiuosi**:

Subrangovy pavadinimas, adresas

Numatomi subrangovams perduoti atlikti
darbai/pastauges, surangovui perduodames sutarties dalis %

Eil. Nr.

»
by

4

reikafavimus (VPf49str. 1 d.).

9, Vykdant sutartj pasitelksiu $iuos subrangovus, kuriy pa

jégumais nesiremiv***:

Eil. Nr.

Subrangovy pavadinimas, adresas

Numatomi subrangovams perduoti atlikti

darbai/paslangos, surangovei perduodamos sutarties dalis %

&

nesiremia, EBVPD nereikalaujamas.

- 10, Sisme pasillyme yra pateikta ir konfidenciali informacija {dokumentai su konfidencialia infor

¥+ Dildyti twomet, jei sutarties vykdymui bus pasitelkti subtiekejai, kuriy pajégumais tiekéjas nesiremia. Subtiekejy, kuriy pajégumais tickéjas

ija jsegti atskirai) ****;

Eil. Nr.

Pateikto dokumento pavadinimas

1Darbuotojy sgralas

L 2

e L

+ Kopija tikrz

\




«***Spildyti womet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tickejas negali nurodyti, kad konfidenciali yra pasitilymo kaina arba, kad visas
11. Kartu su pasidlymu pateikiami Sie dokumentai:

il Nr. |

Pateikio dokumento pavadinimas

1figaliojimas
’ arbuotojy sgralas

Dekiaracija del EBVPD

AT

PASTABA: 10 punkte prafome nurodyti Jisy pasifilymo konfidenciallg informacijg. Konfidencialia negalima laikyt! informuacijos,

Kopqa tikra

Wi iksd o b at,

e tekejas 8, ¥ ir far) 1) punkty nendpildo arba juos i¥hroukia, laikoma kad i sutordiai vykdpls subteikdyy nepasitelks  paxiilyme konfidencialios informacijos néra.

i
Viesyly pirkimy vad
Paulius Moljer
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. UAB ,Vilungés statyba*
Kapsy p. 96b LT-44144 Kaunas
Telefonas 8(37)732362, faksas 8(37)332492,
. Imonts kodas 304584210, PYM mokétojo kodas LT100011053617

Duomenys saugomi V| Registry centro Kauno filiale

.
DEL KAUNO MIESTO SAVIVALDYBES VALDOMU PASTATV (PATALPU) REMONTO
DARBUY PIRKIMO : ’
DEKLARACIJA i
2018-07-03 Nr. 07/03
. {data)
Kaunas
. (sudarymo vieta)
A, Viedyjy pirkimy vadovas Paulius Moliejus,
S (Tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens Ppareigy pavadinimas, vardas ir pavarde)
tvirtinu, kad mano vadovaujamo (-0s) (atstovaujamo (-0s))UAB "Vilungés statyba",
(Tiekejo pavadinimas)
EBVPD nurodyta informacija, kuri pateikta Perkancigjai organizacijai teikiant pasiiilymg
. dél Preliminariosios sutarties sudarymo yra nepasikeitusi
; \.
Viedyjy pirkimy vadovas / Paulius Moliejus
(Tiekéjo arba jo jgalioto / V4 (Vardas ir pavardé)
asmens pareigy pavadinimas) / ,
(]
h ..
C A vesmsdt
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UAB ,,Vilungés statyba®
UAB ,,Vilungés statyba® jstatus, jgalioja vieSyjy pirkimy vadovg Pauliy Moliejy atstovauti jmong
ruodiant konkursing dokumentacija, tvirtinant ir pasiraSant konkursy dokumenty kopijas,
komercinius pasiiilymus,

ir deryby metu.

Direktorius

. Vie$ujy pirkimy vadovas

“ym.

IGALIOJIMAS
2018 m. kovo 26 d.

Kaunas

, atstovaujama direktoriaus Tomo Andrulio, veikiandio pagal |
." v

pasirafant komercinius pasiflymus ir kitus dokumentus saugiu
elektroniniu paradu, pagrindZiant komerciniy pasitilymy kainas, dalyvaujant konkursuose bei
derybose su UZsakovais, teikiant klausimus ir pretenzijas UZsakovams ir/ar perkan%iosioms

organizacijoms rastu, faksu, pastu, elektroniniu pastu, CVPIS susiradinéjimo priemonémis kenkursq

Tomas Andrulis

o

LY }

Paulius Moliejus

tel,

sy 96b,
&gpsla tikra me Waunas,
Kauna mma savivaldybés admmxsgp

mob tel.

it

+370 37 732362 v
+370 699 35217
+370 37 332492

info@vilungesstatyba.lt

Apripinimo sjyfiaus vyriausiasis specialist W
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